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Lexique réalisé a I'aide de e-DicoTegos Frangais<>Grec

PREMIEME PARTIE page 7

Epreuve n°1 : Préparer et faire un entretien dirigé
DOSSIER 1 page 10

“J LEXIQUE" : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »
1. | ovopddloual, Ye Aéve, cuoTAvoual

MOKpI&, TTANGiov, KAToIKW, Jlauévw, To dIAPEPICHUA, O TOTTOG, PE TO QUTOKIVNTO, PE TO Tagi, TO €T0G, TO PETPO, HE TA

2. T6d1a, TO PPOVTIOTAPIO EVWV YAWOOWYV, TO ECETOOTIKO KEVTPO

3 T0 0GBRaTo, N NuUépa Adelag, To OXOAEIO, N POK, TO PETTO, HETAOXW OTIG £EETATEIG, Oivw EEETATEIG, TPWW, YEUUOTI(W,
T TPWW YIA HECNUEPI

4 T0 cafBatokupiako, n €ROoOUAda, O UAVOG, TEAEUTAIOG-A, TTPOCEXNG, ETTOUEVOG-N, TTIAW/TTNyaivw, Trapadidoual,
© 1 Tnyaivw, 0 {woAoYIKOG KATTOG, N TTOAN, n TotmoBeaia

5 yivopai, ouvnBifw, emOupwu BEAwN diateivoual, TTOAUG Kaipdg, BEAW va, €TTICKETTTOMAI, TINYAiVW, apECwW/apEoKw,
* 1 yonTelw, avakaAUTITw, YVwpidw, BAETTW, diakpivw

6 EMOUPW, TTPOTINW, TTOBW, ETTICKETTTOMAI, Se TTNyaivw, Katd Tn dIdpKeIa, €T, KATA TNV TTEPIOB0, O XEINWVAG, TO BOuVe,

TO XIOVI

7. | Ba ATav, EMOUPW, cuxoual, KAAWG, TEAEIOG-, aprvw, ETITPETTW, PEUYW, TTAW/TTNYAIVW, OVOG-N, 0 @IAog/n @iln

8. | d100KedAlW, PUXaywyw, TTEPVW TTOAU KAAQ, TPEAGG-1, TTOAU, TO XI6VI, HTTOPW, KAVW/KANVW, KAVW OKI

OKETTTOUOI/ OKEPTOMAI, TTIOTEUW, KAAUTEPOG-N, EUXAPIOTOG-N, TPOUEPOG-T], TO PECO WETAPOPAG, €TIAéyw, N OTAGCN, N
TTauaorn, TTPORAETTONEVOG-T, OPIOUEVOG-N, N dladpoun, TO BPOPOAGYIO, N TTopEia

Oépw, BAlw, vilvopual, kaBe, OAog-n, n nuépa/n pépa, ouvdudlw, ouviBw, dIAPOPOG-N, HEPIKOI, ETTOUCIWONG-EC,
10. | deutepelwv-ouoa, To KOUUATI, TO €EAPTNUA, TO BWHAETIO, TO POUXO, EIDGAWG, ETTITTAéOV, €€ioOU, ETTIONG, TTPOTIUW,
ayaTtw/ayatrdw, AaTpelw, TO TEVIG, AVATTAUTIKOG-], AVETOG-N, BOAIKOG-T], TIPOKTIKOG-1, TTEQTTATW/TTEPTTATAW

11. | AaTpelw, ayamw/ayardw, TTPOTINW, TTAw/TTNyaivw, se yeTaBaivw, gipal, o @iAog/n @iln

amexbavoual, viwbw andia, avTimabw, Yevikd, Katd To TTAEIOTOV, KUpiwg, €I8IKA, O CUVWOTIONOG, To TTAR6OG, TO
12. | oToiBayua/to oToifacpa, n atagia, To TTaldpl, yia To Adyo auTtd, airouual, EpWTW/PWTW/PWTAW, ¢NTW/¢NTAW, ETICNTW,
0 YOVEQG OUYYEVNG, TO OWUATIO, TO YPOPEIO, O UTTOAOYIOTAG, eV aviéxw, dev atmodéxoual, n adeAgr], o adeA@dg/o
adepPog

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 1

- tuer le temps : OKOTWVW TNV WPA POU

- étre dans le vent : akoAouBw TN pu6da

13. | - faire (piquer) un somme (familier) : Taipvw évav uTvako

- un froid de canard : To TOoOUXTEPO KPUO, TO KPUO TNG apKoUudag (UTP), KAvEl Yoo (UTP)

- un brouillard a couper au couteau : n TTOAU TTUKVA OUiXAn

7 Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équiv,alences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».

DOSSIER 2 page 11

) LEXIQUE" : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »

1. | eipal, ovoyaloyal, Ye Aéve, CUGTAVOUQI

n KavotnTa, n OegIOTNTA, N APETH), TO TPOCOV, N EMEIYN, TO OQEAAUA, TO PEIOVEKTNUA, TO EAGTTWUA, CGKPIBNG,
OUYKEKPIPEVOG-T, N ETTIJOVI, N OUVEXEIQ, N OTABEPOTNTA

3. | YEVVNUEVOG-N, O YOVEQG, N adEAP], O AdEAPOG/0 adePPAG

4. | Bupoupal/Bupdual, Ta viATa, n veoAaia, n ammoAauan, n £€€0d0g, O TTEPITTATOG

5. | mpoteivw, ayopalw, d1aBalw, 0 TUTTOG, ETTIAEYW, TO EYXEIPIOIO

6. | n epnuepida, To TTEPIOBIKO, TTPOTIHW, ayopdlw, N veoAaia, Ta VIATa

apxiCw, peAeTw/PeAETAW, 0 GTUAOG, N KoAGva, emMBUPW, dlaokedalw, To ApBPO, To ETTOPEUNA, 0 aBANTAG/N aBARTPIq,
7. | aBANTIKOG-T}, OIKOVOUIKOG-A
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val, JEPIKEG POPEG, TeAeuTaia, o kaBnynTAg/n kaBnyATpia BioAoyiag Kal yewAoyiag, o KaBnyntrg Twv ETTICTNHWY TNG
8. CwNG Kal TNG yng, ayvavtelw, BAETTopal, To PETTOPTAL, NAIOKOG-H}, N QIOAIK €VEPYEIQ, UDPAUAIKOG-T), N YEWBEPUIKN
evépyeia, QWTOROATAIKOG-1}, cUVaAAAGCCOUal, N yVWHN, 0 @iAog/n @iAn

TO MPORANUA, N KAIMATIKF aAAQyR, Ol EKTTOPTTEG AEPIWV TTOU TIPOKAAOUV TO (AIVOPEVO TOU BEPPOKNTTIOU, O ETTITITWOEIG,
0 TUQWVAG, TTPoRANUaTICopal, EKPPAlW EVTOVN AVNOUXIQ, APKETA GTAVEI, OPKETA, ETTAPKWIG

10. | TpétTel, 0 TTOAITNG, TO ATOUO, O AQOG, AVTIUETWTTICW, TO PAIVOUEVO, ayYilel 0 £vag TOV AAAO

11. | kaBwg, n TAEloYNYia, To ATOUO, VEOG-a, TIPOTIUW, UTTOPW, Yivoual, TIPAYUOTOTIOIW, YPryopd, BEAW

CUPQWVW, PTTOpW, IoXUpifopal, AEyETal, EVNPEPWVOUAI, TTANPOPOPOUUAI, TTPOCPATOG-N, TEAEUTAIOG-O, ETTIKAIPATNTA,
Ta véa, Wuxaywyoupual, dlaokedalw, akouw evvow, 0 oTaBUOG, N oTaon

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 2

- &tre en sucre : sipal e0BpaucTog, ELAL EuaioBNTOC

13, | - tenir (savoir) quelque chose de source slre : KPaTW KATI ATT6 AOPAAR TTNYN

- cing colonnes a la une : o TiTAog TTou KataAapBdavel OAGKANPN TNV TTPWTN CEAIBA PIOG EQNUEPIdAG
- faire I'école buissonniére : 7o okdw atd 10 OX0A€i0, KAVW OKACIOPXEIO, KAVW KOTTAvVa

12.

' Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d'équivalences adaptées a la thematique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».

DOSSIER 3 page 12

%) LEXIQUE " : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »
1. | eipai, pe Aéve, 10 Gvoud pou gival, ovoudloual

2. | KOTOIKW, MEYAAOG-N, EUPUXWPOG-N, TO OIANEPIOUA, TOTTOBETOUUAI, TOTTOBETW, Bpiokoual

3. | AaTpelw, n TTpacivada, UTtdpxel, UTTdpyxw, Bpiokoual, To EUAO

4. | eKTINW, £€£0X0G-N, OOUTTEP, TEAEIOG-A, N TAIVIO JEYAAOU PIAKOUG

5. | ayammw/ayatmdw, HEYAAOG-n, AauBdavw utrown/AauBdavw utr dyiv, Traipvw uttoywn

6. | TTapPATNPW, CNUEIWVW, OAO Kal TTEPIGOOTEPO, CUXVA

7. | n TnAedpacn, yontelw, To HECO/TO YECOV, N TIPOKTIKF, EUKOAOG-N, UEPIKEG POPEG, TIOTE-TTOTE, EVIOTE

8. | vai, To dBwPdTIO, TO OTOIXEIO, MEYAAOG-N, TO GaAdVI, N Koudiva, n OIKOYEVEIa

9. | TpoBdaAAw, eaivoual, To BPddu, 0 GiAog/n @iAn, TO caBRATOKUPIAKO

n 1OAn, n avarapdcTaon, n mapdoTaan, To Béaua, o TPayoudioTig/n TpayoudiaTpia, n oudda, n PTravta, To oTadIo,

10. TO TIPOYPAUUA, O XEINWVAG, TO KAAOKaipI, TO BEpog

11 Tdw/TNyaivw, n avamapdaTtacn, n mapacTacn, n mepIodeia, yivoual, Tpayuarotroiolual, n moAn, o TpayoudioThg/n
| TpayoudioTpia, ayoTTNUEVOG-N

12 OKETTTOUOI/OKEPTOMAI, TTPOVOW, @aivopal, Oupfaivel, TTPOOEXW, OUVAVTIEPal, O ®iAog/n @iAn, Byaivw BoATa,

TTEQTTATAW/TTEPTTATW, KAVW TTEPITIATO
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 3

- monter sur les planches : Byaivw oTo cavidl (uTg), aveBaivw aTo Cavidl

13, | - boire un coup : Tivw éva ToTrPI

- faire la grasse matinée : xouloupeUw OTO KPERATI, HEVW WG apyd OTo KPERATI

- un livre a I'eau de rose / un film a I'eau de rose : 1o aiIGOnuaTiké BIBAIO / N aIoBNATIKA TaIvia

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équiv,alences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».

DOSSIER 4 page 13

&%) LEXIQUE" : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »

1. | ovopdlopal, Aéyopal, gipai

2. | autn TN oTIypn, €ipail, aoBevng, divw-opai/didw-oual, Kata Tn dIdpKEIa, n Bpadid

3. | 0 @iAog/n @iAn, dilapopPWVW-oual, GXNUATI(w-oual aTnpifw-opal, n opdda, To ayopl, To KOPITal, Eipal
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TTPAyUaTOTTOIW-0Upal, TTApa TTOAU, TTAAPNG, TO TIPAYUA, TO OX€DI0, akoUw, elgakouopal, TTaw/Tnyaivw, Tailw,

4.
BAETTW, KOITAZW, TTAPATNEW
5. XPNOIMOTIOIW, CUXVA, épxXopal oTh {wr), HEYOAWVW, YNAWVW, YVwPilw-oual, KaAd, TO JUOTIKO, TO HUCTHPIO
6 KaBnuepIva, KABe Pépa, EEUTTNPETW, XPNOIKOTIOID, OTTACXOAW, WETAXEIPICOMAl, O UTTOAOYIOTAG, BAETTW, KOITGdw-oual,
" | TO NAeKTPOVIKSO PVUPa, N avaTTugn BEpartog, n avagopd, n £KBean, To Habnua, n Tropeia, n Kateuduvon
n yvwun, n amown, KaramAnKTIKOG-1, EKTTANKTIKOG-], N GUOKEUNR, TO £PYOAEio, N ETTIKOIVWYVIA, N avakoivwar, Bonbd o
7. | évag Tov GAAOV, OTTOKOAUTITW-OMAI, QPAVEPWVW-0UaI, 0 KOGUOG, N OIKOUHEVN, divw TTPOCOXK, EPICTW TNV TTPOCOXH,
QAYPUTIVW, EQypUTIVW, N UTTEPROAN, N uTTépRacn
8 amopelyw, Olagelyw, Teplopifw-oual, To TPORANUA, To CATNUQ, €TTOTITEUW, ETMITNEW, TIPOCEXW, TOTTOBETW,
" | epapudlw, yKaBIoTW-ioTaUAI, XPNOIKOTIOIW, AEIOTTOIW, 0 AGyog, n dikaloAoyia, n cogia, N cwepoalvn
g | TO OXOAgio, N TIPA, N por, N TTopPEia, TTPOTIUWUEVOG-N, AYOTINUEVOG-N, KUPIWG, AKOAOUBW, ETTAKOAOUBW, KaTASIIKW,
" | opyOTEPQ, PETETTEITA, TIEPAITEPW, N OTTOUDH, Ol OTTOUSEG (TTANG.), TEXVOAOYIKOG-I
10. | ouyva, TIG TIEPIOOATEPES POPEC, N EPNUEPIDA TO NUEPOADYIO, TO TTEPIODIKO, ayopdlw, eEayopdlw, Ol YOVEIG
11 | TO GOANua, se KAvw/KAUvVW, aoKw, EKTEAW, N EBOopAEda, TTaiCw, TToVTapw, utTToduouadl, N Oudda, TO KAQUTT, N TTOAN,
"1 aKkoUw, EMTPETTW, TOAPW, TAipVwW, avalauBdavw, cuAauBavw, £XEl KAAG KaIpo
12. | Ymrohoyilw, TTpoBAETTW, TO eTTdyyeApa, BEAwW, diaTeivopal, n €oTia, 1o OTTiTI, TAEIGEUW, ETTIOKETTTOUAI
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 4
- vivre en ermite : diIdlyw povaxiko PBio
13. | - dans ses cordes : GTnv apuOdIGTNTA TOU, GTOV TOPEX TNG EIBIKATNTAC TOU

- recharger ses batteries : yepiCw TIG UTTATAPIEG, ETTAVAKTW TIG OQUVAUEIG HOU, AVOKTW TIG SUVANEIG

7 Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d'équivalences adaptées a la thematique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».
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LEXIQUE" : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »

1. | ovopdlopal, Aéyopal, gipal, CUGTAVOUQI
2. | onuEIvVwW, onuadelw, ATTOTUTTWVW, UTTOYPAUMICw, cuAaBiCw
3. | 10 TéAOG, TO £T0G, TIETUXAIVW, ayYilw, TTPAYUATOTTOIW, N TTAEIOWN@ia
4. | n xwpa, o Boppdg, 0 VOTOG, YEVVNUEVOG-N, N TTIOAN, N TTpwTEUoUCA
5. | ouxvd, n eBdopdda, yeupaTiCw, TO GXOAEIO, TO OTTITI
6. | TTAW/TINYaivw, JEPIKEG POPEG, TO TOXUGAYEIO, N YPriyopn £0Tiaon, 0 QIAog/n @iAn, ypryopog-n, AEIToupyIkoG-f, @TNVOG-n
7. | €mMAEYW, N TPOPA, TO TTPOIOV, UOIKOG-T), YAUKOG-Id, apTTdlw, agaipw, TTEPIoPilw, EAATTWVW, N XpHon, n ouvideia
g | To mATO, TO PaynTd, AYATINUEVOG-, TO KOKKIVIOTO HOOXapdKl Boupyouvdiag, TTaTATEG OYKPATEY, TO BPACTO KPEAG, TO
ylaxvi
9. | diokpivw, dlaxwpilw, N JAYEIPIKN TEXVN, AYATTNHEVOG-N, TO YNTO KOTOTTOUAO, TO GOUKPOUT, TO KOGOUAE
10. | ouyvd, TIG TTEPIOCOTEPEG POPEG, ETTIAEYW, TO YAUKO, TO GAaV (YAUKO), TO TIDOUIOOU, TO HIAQEY
11. | n TPO®N, T dNUNTPIAKA, TO TTPWIVO, TO YAAQ, N QETA WPwHIOU pe BoUTupo
12 g€igal uying, €iyal oTo amoéyelo, €ipal oe KAAr QUOIKA KatdoTaon, abAoupai, yupvaloual, eackoupal, TTPOTTovoUual,
"1 KpaTW WnAd TO NOIKG, PPOVTI(W TO WA oU
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 5
- mettre les petits plats dans les grands : kGvw TTOAAG yia va UTTOSEXTW KATTOIOV
13. | - croquer (dévorer, mordre) a belles dents : TPWw Pe PeyaAn 6peen

- du jus de chaussette : 0 Ka@£g vepoloUpl, O XEIPOTEPOG KAPEG

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptees a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».
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DOSSIER 6 page 15

) LEXIQUE " : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »

1. | ovopddopal, TO OVOUATETTWVUNG HOU Eival
5 n epyacia, To €TAyyeAUa, n douAeld, Sivw-opal/didw-oual, TTPOCTIABW, N UTTNPEaia, n eEUTTNPETNAN, TO APEVTIKO/N
" | agevTikiva, o daokaAog/n dackdAa, n Kolvwvia, n eTaipeia/n eTaipia
3 BéAw, emBUUW, diaTeivoual, evdlagépoual, TIPOKOAW To evdla@épov, Bonbw Bonbda o évag Tov GAAov, ol avBpwTrol,
" | n oupBouAn, n TTapaiveon, n yvwuodoTtnaon, n didyvwan, cuvnyopw, n aviaAAayr], n cuvaAiayn
4. | gpyalopal, SOUAEUW, AOKW-0UMal, TO ETTAYYEAUQ, UTTAPXEI, £€BW Kal, MEPIKOI-EG, TO £TOG, N XPOVIA
5 ayamw/ayarmdw, ayatrdel o évag Tov dAAov, 1I01IaITépwg, N MEAETN, N oTToudn, n akpiela, n opBOTNTA, N APBpwaon, n
"1 ék@paan, N 0EudEpKeIa, N SIOPATIKOTNTA
6 EMOBUPW, PETATPETTW, PETARAAAW, TO €TTAyYeAUQ, n katdoTaon, To TIPOYPAUKa, TO TTAGvo, To OX£DIo, BUOKOAOG-N,
" | Bapuc-id, KpioIuog-n
7 n Kolvwvia, n eTaipgia/n eraipia, TPOOPEPW, N aTTaoXOANCN, AAAGlw, PETABAANAW, PeTaTPETTW, N B€on, TO TUANA, N
" | OUOKEUNR, 0 TOUEAG, TO JEPOG, TOUPIOTIKOG-T
8 BAETTW, dlakpivw, avTIKPICw, CUANaUBAvw (TT.X. pIa 16€a), dNUIOUPYW, TO ETTAYYEAUQ, PETAKIVW-OUMAI, JETATOTTICW, O
" | TOTT0G, 0 XWPOG, TO YEPOG, N ToTToBETia, TTavTpeUoual, £Xw, TO TTaIdI
9 vTivopal, @€poual, Tnyaivw, €ipail, To EvOupa, To pouxo, N evouuacia, abAnTIKOG-1), o aBANnTr¢/n aBANTPIA, AVETOG-N,
© | xahapog-i
10 O1aTEBEINEVOG-T, TTPOETOINOCHEVOG-, OAAGCW, UETARAAW, PETATPETTW, TO TTAPOUCIACTIKO, N EEWTEPIKA EUPAVION, N
" | Oyn, n éKQpPAacn Tou TTPOCWTIOU
11 O TOUEQG,N TTEPIPEPEIN, OIKOVOUIKOG-T), KATOXOG, O QOPEAG, TTAPEVOETOG-N, TO eMAYYEAUA, N OOUAEId, To WEAAOV, n
"1 uTnpEaia, Ta gEoa PAadIKnG ETTIKOIVWVIAG, N ETTICTHAMN, N AVAVEWOCIUN EVEPYEIQ
12. | T0 dyxog, n aywvia, o OR0G, aTTopPEW, TIPOKUTITEI, TIPOEPXOMAI, N avac@dAsia, n aBeBaidTnTa, n aoTdbeia, n acxoAia,
" | n emyeipnuaTiki dpacTnpIdTNTA, TO YEYOVOG, N cuvaAAayr, n oikovopia
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 6
- étre a la page : eipal evAuePOG-N gipal evnUEPWUEVOG-N, Eipal péoa oTa TTPAYPATA, Eipal 0TO TIVEUNA TNG ETTOXAG
13. | - vieux jeu : aTTAPXAIWUEVOG-N, EKTOG UODAG, VIEUOVTE, EETTEPATUEVOG-N, TTAAIOUODITIKOG-N
- gagner sa croQte, son pain, son bifteck (familier) : Bydlw 10 Wwpi pou, KEPdICw TO Wwi pou, Kepdilw Tn {wr) pou

7 Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équiv,alences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».
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LEXIQUE" : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »

1. | ouoTrvopal, TTapoucialoual, ovoualoual, TO OVOUGTETTWVUHO HOou Eival
2 £Xw, N NAKKia, 0 adeAPOG/0 adepPOG, N adeAPH, MIKPOTEPOG-N
3. | 0l YOVEig, 0 adeAQOG/0 adep®ds, TEOOEPA, EVWHEVOG-T, OEUEVOG-N, CUVOPAG-EG
4. | 10 emMAyyeApa, O TTATEPAG, O KABNYNTAG/N KABNYATPIA, N UNTEPQA, BIKNYOPOG
5. | ouvinpw, d1IaTNPW, IOXUPOG-N} SUVATOG-, N avaPOPA N £KBEDN, NEPIKEG POPEG, HOKPIVOG-T}, ATTWTEPOG-N
6. | TTARPNG, €€ 0AOKANpPOU, OAGTEAQ, TTIOTEUW, N EIANIKPIVEIQ, N EKTIUNGN, N €UBUTNTA
7. | yiop1alw/eopTdlw, OTO OTTITI JOU, AYATTW/ayaTTdw, O @IAOG/N @iAn, CUYYEVIKOG-T], OIKEIOG-Q
8. | ouyvalw, cuvavaoTpépopal, To E0TIATOPIO, AaTpelw, N Kouliva, TOTTKOG-T], EyXWPIOG-a, TO TIPOIdV, N dpoald, n avpa
9. | kKivw-oupal, TTaipvw, AapBAavw, ol HETAPOPEG, N dIadpour], KOVTOG-1}, GUVTOUOG-N, JE Ta TTOSIA
10. | ouyvd, TTaw/Trnyaivw, Kovid atn BdAaccoa, o eAeUBePOg XPOVOG, O TTATEPAG, N UNTEPA, AiYEG POPES, O PiAog/n PiAn
11. i N £"ITi0'K£l|Jr], TIPAYUOTOTIOIW, £TTOANBeUoual, TO TTAOIO, AVAKAAUTITW, EPEUPIOKW, QAVEPWVW, N APPIKN, N EUPWTTN, N
agia
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BAETTW, cUANaPBAVW (TT.X. pIa 18€a), oXEDIGlW, KaTavow, To HEANOV, e¢eAicoopal/egeAiocow, avatTrTioow/avatTiooopal,
OIAPOPETIKOG-], BIAPOPOG-N, N HOPPF], O TPOTTOG, TO GX A, O TUTTOG, TO UTTOSEIYUA, TO TIPOMIA

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 7

- faire du léche-vitrine : kGvw BOATa ota payadid, KoiItadw TIG BITPiveg

12.

- une nuit blanche : To gevuxTi, N Aeukn vixTaQ, N OAOVUKTIQ, TO EevUXTIOUA

13. ¢ - avoir pignon sur rue : gipal yvwoTog Kal EVUTTOANTITOG

- avoir (donner) le feu vert : £€xw TNV adeia (divw TNV AdeIa), evepyw eAeUBepa, n eAeuBepia dpdong
- un papa-gateau : 0 UTTEPTTPOCTATEUTIKOG TTATEPAG, O XOCOUTTANTIAG, O OTOPYIKOG TTATEPAG

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d'équivalences adaptées a la thematique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».
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=% LEXIQUE" : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »

1. | ovopddloual, cuoTrivopal, Ye Aéve, Aéyoual

2. | maw/mnyaivw, YEPIKOI-EG, N NnuUépa/n pépa, oTn BAAACOa, TO XWPIO Yapddwy, TO Yapoxwpl oTo Bouve, KAvw oKl

KaAw/kaAoUpai, TIPOCKAAW-oUual, 0 QIA0G/n @iAn, (w, KATOIKW, SIANEVW

TagIdevw, Traipvw, AauBavw, KpaTtw/KpaTdw, TO aEPOTTAAVO, 0 aIdNPAdPOUOG, N evoikiaan, n ekhicbwaon, To autokivnTo

3

4

5. | éxw, n okéwn, n 18€a, N HEAETN, N oTTOUdA, N TOTTOBETIA, O TOTTOG, N 1I0TOCEAISA, TO XWPAPI, TO TTEdIO, TO AIBAdI
6

PEPVW, TTAPEXW, TTPOCKOUICW, ayopdlw, Ywvilw, eEayopalw-oual, To dpBpo, To EUTTOPEUNA, O TOTTOG, N TTEPIOXN

7. | TIPAYMATOTTOIW, EKTEAW, UAOTTOIW, YVWPICW, KATEXW, EEPW, OF AVBPWTTOI, TO XWPIO, N CUYYEVEIQ, Ol CUYYEVEIG

8 TAW/TTNyaivw, yvwpidw-oual, VEog-a, KAaIvoUpylog-1a/Kaivouplog-la, n TotroBeaia, o TOTToG, n 10ToceAida, N xwpea, To
" | KPATOG, UETOKIVW), HETABETW, METOKOMIW

9 TEPIYPAPW, TTaPouaidlw, Seixvw, ouoTivw-opal, TTapouaidlopal, To @aynto, To yelua, To yevou, o KatdAoyog, To
" | mAaTo, SoKIuadw, yeloual, UTIEPOXO0G-N, £€0X0G-N, £€0i0I0G-0, KATATIANKTIKOG-1], EKTTANKTIKOG-1

10. | TO @aynTo, TO YeUUA, N TPOVPN, TOTTIKOG-H, VIOTTIOG-a, Ta TPOQIUA, PUOIKOG-}, UCIONOYIKOG-T), ayVOG-1], BIOAOYIKOG-T)

11. | €xw, PEpwa-opal, KPOTW/KPaTdw, TINYAivw, TO AVTIKEIUEVO, TO TTPAYHA, N MIKPOBOUAEI], TEXVOAOYIKOG-T

®opnToG-f, TO KIVNTO TNAEQWVO, Bonbw, eTIKOUPW, CUPPBANW, €EUTTNPETW, OEpPipw-oual, eykaBioTw-aual, 15plw,
Slapévw, N €TTaPn, N ETKoIVwVia, BAETTW, KOITAlw, dlakpivw, SIATTICTWVW, N TAIVIA, TO QIAY

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 8

- lever I'ancre : avaxwpw, onkwvw aykupa, Bipa Tig dyKupeg!

13. | - manger sur le pouce : Tpww BIACTIKA, TPWW YPIYOPA, TPWW OTO TGS, TPWW TTPOXEIPA
- étre libre comme l'air : €ipal eAeUBEPO TTOUAI

12.

7 Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équiv,alences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».
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) LEXIQUE" : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »

1. | ovopdlopal, cuaThvoual, Y Aéve, AEyopal, TO OVOUATETTWVUNO UOU Eival

MIAW/pIAGw/opIAw, PIAGEl o0 évag aTov GANov, €xw, N nAKia, TTaw/Tnyaivw, To OxOAgio, 0 €AeUBepOg XpOVOG, TO

z. eyXeIpidio, dl1aBalw, peAeTw/peAeTdw, N yeydAn oBovn, n £Bdopn TEXVN, O KIVIIATOYPAPOG

3 TAONYW, vauaITmAow, KOmadw, BAETTW, €pXOUal OE ETTAQPN], ETTIKOIVWVW, AVAKOIVWVW, KOIVOTTOIW, O @iAog/n @iAn, o
" | ouM\oyioudg, o aToxaouog, n avraAAayr], N cuvaAAayr, n IB€a, n okEwn

4 |0 TPOTIOG, N CUMTTEPIPOPA, N dladikaaia, yvwpifw-oual, EKGUyXpovifwoual, N yvwaon, TTAnpo@opw-ouual, €100TToIW,

YVWOTOTIOIW, ATTAPAiTNTOG-N, OUCIACTIKOG-1, 0OBAPOG-], OTToUdaiog-a

5. | T0 egpyaA&io, TO Opyavo, n CUOKEUN, XPHOIPOG-N, WOENIUOG-N, €EAIPETIKOG-T), Povadikds-f, €€ox0g-n, n €mmoxn, N
TEPINdOG, N KOIVWVia, CUYXPOVOG-n, HOVTEPVOG-O

TIPOTIPW, EMOUUW, KOITAlw, BAETTW, dlakpivw, EETACW, TO PETTOPTAL, TO BivTED , 0 AKEAOG, TO BEUa, To {ATNUA, TO
£YYPOQO, TO KEIUEVO, TO EVTUTIO
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7. | BAETTW, KOITACW, 0 PiNOG/N PiAn, TO ACTUVOUIKG HUBICTOPNUA, TO £PYO TTEPITTETEIAG, EVOIOPEPWV-0UTA, CUVAPTIAOTIKOG-T),
10 gdBRaTo
8. | 0 OOTUVOMIKOG/N ACTUVOUIKIVa, N KWwUwdia, To dPAa, TO YOUESTEPV, POVTOOTIKOG-T, OTTIGTEUTOG-N
9. | o kivnuatoypdgog, 1o BIBAIo, To £€pyo, BUCKOAOG-N, N TTIAOYA, N EKAoyN
10 O10BACW, PEAETW/PENETAW, TO TTEPIODIKOG, TO EVTUTIO, N EPNUEPIDQ, TO PABNUa, n TTEIBapyia, YOOTPOVOUIKOG-T), N u6da,
" | TEXVOAOYIKOG-
11 BéAw, emBUPW, yvwpilw, aTTd KOVId, NBOTT0IOG, O TPWTAYWVIOTAG/N TTPWTAYWVIOTPIA, YVWOTOG-A, ETTWVUNOG-N,
" | didonpog-n, eNUIoPEVOG-N
121N BiaudTNTO, TTAPWV/TTapoUTa, n yevikeuan, n ekAdikeuan, n UTTEPYEVIKEUDN, O KIVNUOTOYPA®OG, QAVUTIOQOPOG-N,
" | apoépnTOg-n, N aAnBeia
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 9
- avoir un nez en trompette : n yaANikr} yuTn
13, | - avoir bon coeur : €xw KaAr KopdId, gival EUYEVIKOG AVEPWTTOg

- crever I'écran : KAéBw TNV TTOPACTACT (UTQ), XOAAW KOOWPO, O PaKOG (N KAPEPA) PE AYATTAE!
- une feuille de chou (familier) : n epnuepida dveu onuaaciag, n TTAANOPUAAGDA (UTQ), N WEUTOPUAAGDA (Adik.)

' Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d'équivalences adaptées a la thematique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».
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J LEXIQUE " : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »

1. | ovouddloual, CuCTrVOMal, JE Aéve, AEyoual, TO OVOUATETTWVUNO Wou gival

5 EMAEYW, TTPOTIUW, MIAW/MIANGW/OUIAW, PeEAETW/PEAETAW, OTTOUSALW, OKOUGTIKOG-A, N OKOUCTIKN, N NXNTIK, XPENOIKO-
" | TTOIW, TO KTAKQ, O TOPEAG, ETTAYYEANATIKOG-T], N OTABIOdPOWIa, N KapIEpa

3. | yvwpilw, Katéxw, PEPIKOi, ayabds-r KaAOG-A CWaTAG-N), TO ETITTEDO, N OTABWUN, pabBaivw, TTANPOPOPOUUAl, TO OXOAEI0

4 TAw/TTNyaivw, ETTIOKETTTOUAI, N OIKOYEVEIQ, TAgIBEUW, TTEPIOdEUW, NEYAAOG-N, TPAVOG-1, N TTOAN, N ToTToBeTia 0 TOTTOG
" 1 n1oTooeAida, TTONTIOTIKOG-1, HOPPWTIKOG-i

5. | WAW/PIAAW/OUIAW, CUVONIAW, TTEPIYPAQW, EEIOTOPW, N ETTIOKEWN, TO KAAOKAIPI, TO UVNPEIO, TTONITIOTIKOG-T), IOTOPIKOG-A

6 BéAw, €mMBUPW, €TTaVEPYOUAI, ETTIOTPEPW, AKOAOUBW, TTOPAKOAOUBW, TO WABNUA, N por, n TIUr, PBEATIWVW-ouAl,
" | KoAutepelw, avaBabuifw-opal, To TTITTEDO, N OTAOUN

7. | Taw/Tnyaivw, divw/didw, emoTpéPw, TTapadidw/Tapadivw, N TTOAN, N TIEPIPEPEIa

8. | EMOKETITOUAI, N XWPA, EUPWTTAIKOG-A, N avtaAAayn, n cuvaAlhayn, n oxEon, N ETaer), To OX0AEi0, GXOAIKOG-T)

9. | emAéyw, dlaAéyw, TTaipvw, AauBdavw, aTToKTW, TO AUTOKIVNTO, O GIONPOBPONOG, TO AEPOTTAAVO

10 mePVW, SIEpXopal, TTpofiBaloual, n NuEpa/n pyépa, To Bouvo, (eaTdG-1, BEPUOG-N, Wwayxvw, avalntw/avalntdw, yupeliw,
" | n epeokada, n dpoaid, n npepia, n nouyia, n yaAnvn, n &ekoupaon, n avamauon

11 oxedlaldw, TPooRAETTwW, TpoTiBepal, PeTd amd Aiyo, BAETTw, koirdlw, dlakpivw, o @iAog/n @ikn, n oikoyévela, ol
" | mpoyovol-parents

12 ayamw/ayardw, KOIVOTToIw, MIAW/UIAGW/OUIAW, YOANIKOG-1, éXxw, N GUCATNON, N GUVOIAiQ, N aviaAAayr, n cuvaAAayn,
1 yvwpilw, katéxw, To €081uo, n auvnBtia

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 10
- plier bagages : @eUyw, avaxwpw, Taipvw TIG BaAITOEG Jou Kal GEUyw
13. | - c’est de I'hébreu (du chinais) : eival akaTaAaBioTiko

- y perdre son latin : dev kaTaAaBaivw TiTTOTa

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équiv,alences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».
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) LEXIQUE " : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »

1. | Aéyopal, TO OVOUATETTWVUPO Pou gival, ovoudlopal, GUCTHVOUaI, JE AEVE
EXw, O €AelBepog xpbdvog, OdIoRAlw peAeTW/PeAeTAW, BIOBACW, Se KAVW/KAPVW, QTEIAXVW/QTIAXVW, EKTEAW,
2. | KaTtaokeuadw , (£€)aockw-oUual, TTPOTTOVW-0Upal, TPEXW, BAETTW, KOITGdw, Slakpivw, N Talvia, To VIOKIJAVTEP, N Taivia
MEYAAOU PrKoug
3 Taw/Tnyaivw, N mapalia, diTAa oTn 6GAacoa, PEPIKOI-EG, KOAUUTIW, KAVW UTTAVIO, TTaipvw, AauBavw, Kpatw/KpaTdw,
" | aTmokTw, N NAIoBepaTreia, To NAIGAOUTPO, Paupifw
4 Bpiokw, €mvow, avakaAUTITw, O TOTTOG, TO WEPOG, AOUXOG-N, MPEMOG-N, YOAAVIOG-a, n TIPACIVAdA, JwvTavog-i,
" | €UYUY0G-N, TO KOTAOTNMA, TO payadi
5 eCeAioow-opal, To KTAWA, N dikalodoaia, o Topéag, N TTWANGN, N dla@AUIanN, To TTaldpepa, N dIATTPAYUATEUCN, N ETTIXEI-
" | pnon, n diepyaaia, n docgoAnyia, n eTéupacn
6 Tadw/Tnyaivw, Tagidelw, divw/didw, atrodidw, PEeTARAIVW, TO OXOAEIO, OI CUYKOIVWVIEG, O YOVEAG, OUYYEVNG,
Tl METAQEPW, OUVODEUW
7. | TIPOAYMUATOTIOIW, Se TTPOETOINAlw-opal, heBodeUw, TO HABNUA, OXOAIKOG-T), TO ATTOYEUUA, TO BPAdU, TO CAAGVI
8. | MeyaAog-n, YnAdg-r, oUyXpOovog-n, HOVTEPVOG-a, TTOAUAPIBUOG-N, N aiBouca, To yTTeEd0 PTTACKET, TO YUUVACTAPIO
9 TAw/TTNyaivw, o @iAog/n @iAn, o TOTTOG, 0 XWPOG, TO JEPOG, N CUVOIKIA, N YEIToVId, N 006G, 0 OPOPOG, EUTTOPIKOG-1, TO
" | payadi, To KaTdoTnua
10. | Kadvw/Kauvw, dnuioupyw, TOo PaynTo, To YEUUA, TO GTTITI N KATOIKIA, TO TIAPTI, 0 @iAog/n QiAn, N YOUCIKA
11 epyadopal, douAelw, n Kouliva, n KNTTOUPIKN, N QUAAEN, n emTtApnon, n €miRAewn, To KaBApICHA, N ekkabdpion, 10
"1 O10épwa
12 Bonbw, ocuuBaAAw, TTOPEXw PonRBeid, O YOVEDG, OUYYEVNG, KAVW/KAUVW, QTEIAXVW/QTIAXVW, KATAOKEUALW,
" | EKTTANPWVW, TO VOIKOKUPIO, TO CEUuyapl, Ta Ywvid, TTEPVW, diapaivw, ueTaBaivw, N NAEKTPIKF oKOUTTa
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 11
- gagner son pain a la sueur de son front : Byddw Tov €1TI0UCIO YE TOV IBPWTA POU
13, 1" tous les trente-six du mois : atrévia, axedoév TToTé

- étre bien (mal) loti : €ipal euvoolpevog-n, (€ipal un TTPOVOuIOUXOG, gipal o duoxepn B€an)
- étre sur la mauvaise pente : oAicBaivw, TTaipvw Tov KATAPOPO, TTaipvw TNV KATW BOATQ

7 Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d'équivalences adaptées a la thematique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».
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LEXIQUE" : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »

1. | Aéyopai, ovopddopai, CUCTHVOUQI, JE AEVE, TO OVOUATETTWVUNO UOU Eival
0 @ihog/n @iAn, o KOAANTOG/N TTapéa, To PENOG, TO GKPO, TO PEPOG TOU OWMPOTOG, N OIKOYEVEIM, O ouppadntAg/n
2. ouppadnTpIa, n Taén, n o€ipd, n aibouca
3. | {nTw/fnTdw, aitoupal, EpWTW/PWTW/PWTAW, N YVWWN, N ATTOYWn, N CUUQWVIA, N GUVAIVEDT), O YOVEQG
4. | BAéTW, KOITAdw, BIoKPivw, dIATTICTWVW, TTPOCEXW, O GIAOG/N QIAN, OTO OTTITI TOU, YIOPTAlwW/c0pTAlW, TO £TOG
Taw/Tnyaivw, yeTapaivw, TTopedoual, To KAPEVEIO, TO YUTTAP, N CUVOIKIO,oUVaVTW-Ja/guvavTaw-IEyal, diIaokedalw,
S. yAevTAw, TO BivTeoTTaiyvidl, To UTTAIGPSO
6 Oivw/didw, €mOTPéPw, TTapadidw-oual/TTapadivw-oual, peTaBaivw, Tnyaivw, 01 Cuykoivwvieg, BERaiog-n-aia,
" | olyoupog-n, OIKOVOUIKOG-T], KaBnaouxalw-opai, diaBeRaiwvw, NPEPW
7 B¢Tw, TOTTOBETW, KABIOTW, TO TTAVTEAGVI, TO OAKAKI, TO KOVTIOUAVIKO PTTAOUCAKI, TO aBAnTiké TratroUTol, n YTrota, To
"L uTToUQAv
8. | HEYAAOG-N, YnAdG-f}, aUyXPOVOG-Nn HOVTEPVOG-a, TTOAUAPIBUOG-Nn, N aiBouoa, To yrTTedo PTTACKET, TO YUPVACTHPIO
apxiw, TTpwTogu@avifopal, EEKIVW, KOKWG, Aoxnua, To oK, N oUykpouar, To TTAAYUQ, O KAOVIOUOG, TO OXNua, TO
9. | autokivnTo, TO Baydvi, OCTAUATW/CTAPATAW, AVACTEAAW, BIOGKOTITW, GUAAGUBAVW, TTalw, TO ETTEICODI0, TO TTEPIOTATIKO,
TO gUPBAv, To TEAOG, TO TéPUA, akoUw, EI0aKOUW-0ual, 0 TpayoudIoThG/n TPayoudioTpIa, WPAIog-a, N Gwvr)
10. | EMOTPEPW, AVTaTTOdidW, AvaTTOB0YUPICW, TO OTTITI, N KATOIKIA, N OIKia, apyd, kaBuaTepnuéva, To dXNua, TO AUTOKIVNTO,
10 Bayovi, o @iAog/n @iAn
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giyal, Bpiokopal, EUXOPICTNUEVOG-N, XOPOUUEVOG-N, dKOUW, O MXO0G, N HOUTIKH, WuxXaywyw, dIaokedalw, n @UAagn, n

11 @poupd, n emuéAeia, n eTiBAewn

oxedIadw, TTPooBAETTW, Bewpw, TTPOTIBepal, divw/didw, €IOTPEPW, aTrodidw, TTapadidw, TNyaivw, JeTapaivw, TO
12. | B¢atpo, n avarapdoTacn, n TAPACTACT, N AVTITTIPOCWTTEUCT), N EKTTPOCWTINGN, N AVTITIPOOWTTEUDT, TO OIVEUd, O
KIVNUOTOYPA®POG, N TaIvida, To QIAY

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 12

- filer a 'anglaise : edyw aAd yaAAIKa, oTpiBw aAd yaAAIKE, TO OKAw aAG YOAAIKA

- prendre le frais : TTaipvw kaBapd aépa, Traipvw ePECKO aépa

13. | - le dernier cri : n TeAeuTaia AEEN TNG HOBAG

- laisser a désirer : 0ev IKQVOTIOIE, OEV ETTOPKEI, EiVal AVETTOPKEG, €ival EANITTEG, eTIOEXETAI BEATIWGON
- étre du tonnerre : €ival TpouePHOG-N-0, eival oRepds-N-0, ival UTTEPOXOG-N-0, Eival JovadikoG-R-0

' Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d'équivalences adaptées a la thematique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».
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%) LEXIQUE " : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »
1. | Aéyopal, ovouddoual, CUCTAVOUOQI, UE AEve

2. | KATOIKW, WEVW, oTeydagopal, {w, didyw, To KEVTPO TNG TTOANG, N YKOPCOVIEPT, O OPOPOG TO TTATWHA, N 010G, 0 BPOHOG,
BopupBwdng, Tapaxwdng

3. | ayopdalw, ywvilw, eEayopdlw-oual, 0 YovEQg, O YOVIOG, UTTAPXE], €OW Kal, TO £TOG, N XPOVIA

4. | karavow, kartahaBaivw, avmidauBdvoual, cupTepiAauBavw, evvow, £Xxw, To dwUATIO, TO OTOIXED, TO ££APTNHA, N
TOUOAETA, TO KOBIOTIKO, TO OAAOVI

5. | KaToIKW, (S1a)uévw, Cw, KATOIKW, TO GTTITI, N KATOIKIQ, N OIKia, OéKA, TO £TOG, O XPOVOG

6. | TIPOTIUW, EMBUUW, KOTOIKW, dlapévw, WEVw, Cw, TO OTIiTI, N KATOIKia, N OIKia, £va TPIGPI, TO dlapépioua pe Tpia
OwATIA, KaIVOUPYIOG-10/KaIVOUPIOG-Ia

7. | To omin, n katokia, n oKia, PIKPOG-, TTaNOG-IG/TaAaIdG-a, NAIKIWPEVOG-N, OKOTEIVOG-I) OKOUPOG-0 GKUBPWTTES-1,
MEAaYXONIKOG-T), CoPePAG-N

8. | KaAd, avera, aAnBivd, TommoBeTw-oupal, Bpiokoual, SitTAa, TTapatmAeUpwg, TTAGI, To 0X0Agio, n ayopd, n oupgwvia, o
TOTTOG, O XWPOG, N TOTTOBETia, AOUXOG-N, APEUOG-N, YOAAVIOG-A, GPOVIUOG-N

9. | BAmw, koImadw, dlokpivw, avTIKPiGw, @aivopal, To TTAPKO, To AAGUANO, O KATIOG, O AaxavoknTtog, To OTadIo, TO
yN1edo, n TOAN, T0 ABANTIKO KEVTPO

KaBapilw, adeidlw, ekkaBapilw, TaKTOTTOIW, BoAsUw, SIEUBETW, Ouyupilw, TOKTOTIOIW, BAlw OTn O€Ipd, Cuyupilw,
10. | BoAeUw-opal, TTapatdooopal, Eeokovilw, TTAévw-oual, KaBapilw, (£€a)epifw-opal, apaIlVW, avoiyw-oual, SIEupUvw,
eKguaTnpeloual, To Tapdbupo

moTelW, KOTEXW, EiNal KATOXOG, £Xw, TO OTIITI, N KATOIKia, N oikia, dokiudlw, viwbw/voiwbw, ugioTaual, aicBdvopal,
11. | diamoTwvw, N oTaBepdTNTA, N YAARVN, N NEEMIA, N vNEaAIdTNTA, Sivw-oual/Sidw-oual, TIPOCdIdW, TTAPEXW, XOPNYW, N
aocQaAeia, n ac@aAion, n dilac@daAion, n BeBaidTnTa

gipal, Bpiokoyal, o IBIOKTATNG/N IBIOKTATPIA, KATOXOG, KUPIOG-a, TO TTO00/TO TTOGdV, TO OUVOAO, N TIPN, n agia, n ayoifn,
12. | T0 Bpaeio, To £TaBAO, UTTEPBOAIKOG-I], UTTEPOYKOG-N, UTTEPUETPOG-N, TEPAOTIOG-A, UTTEPBOAIKOG-, TTEAWPIOG-A, N
TEPIOdOG, N Kpian, o Kivduvog, 0 popog, EavaBpiokoual, N avepyia, To XPEoG, N ¢nuIA/n ¢nuia, n atrwAEIa, n aTTOTUXIA,
n ATTa

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 13

- pendre la crémaillere : To TpaTéCwA yia TNV ayopd VEAG OIKiag

- c’est une vraie écurie : gival TTOAU BPWMIKO PEPOG

13. | - déménager a la cloche de bois : eykaTaAeiTw SIAKPITIKA TO GTTTI

- n‘avoir ni feu ni lieu : dev &xw TTOU TNV KEPAAN KAiv, Oev £XW KATOIKIA, €iual oTO dPOUO, Eiual AOTEYOG
- étre a la rue : gipal oTo dPOYO, gipal AoTeyog, Pévw OTOV OPOUO

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équiv,alences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».
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DOSSIER 14 page 23

“) LEXIQUE " : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « REPONSES DU CANDIDAT »

1. | Aéyopal, ovopdloual, cuoTAvoual, UE AEVE, TO OVOUATETTWVUMO UOU gival
2. | ayopalw, Ywvitw, e¢ayopadw-opal, n 1poer, n dIaTPoQr], TO KPEAG, Ta OOTPAKOEIDN|, TO dNUNTPIOKO, T OITNPd, O
KOPTTOG, TO @POUTO, O YAAAKTOTIWANG/N YAAQKTOTIWAIOTA, O YaAQTAG
3. | KATOPYW, agaipw, dIaypagw, ego@avifw, eKUndevidw, To Gaynto, To TPOTIEC), N KOUGiVa N PAYEIPIK|, O X0ipog, TO
youpouvl, Ta éVTEPQ, Ta EVIOOBIa, N TIKAVTIKN CAATCQ
4. | avamadw, xaAapwvw, NOUXAdw, avoKTw, KOIWAal, ETTAVOTOTIOBETW, £XW, TO AaXAVIKO, TO XOPTAPIKO, TO TIPGRATO, TO
apvi, 0 AuVOG, Ta TTOUAEPIKA
5. | ouviBwg, ammd ouvABeia, TPWYW/TPWW, KOTOTPWW/KATATPWYW, GTTATAAW, TO OTTiTI, N KATOIKia, N oikia, n koudiva, n
MayeIpIKr, TO 0aAdVI, N EUTTOPIKN €KBEDN, KOITACw, BAETTW, Bwpw, TTAPATNEW, N TaIVia, TO QIAY
6. | ayamw/ayatmaw, TPOTIUW, ayaTTiEual, TO eayNnTo, TO YeUUA, TTapadoaiakog-1, ouvnBICUEVOG-N, TOTTIKOG-T, EYXWPIOG-,
VTOTTIOG-a, TO PTTPIAU (€606 paynToU), n Kakkapid/n kakaBid, n YTTOUYIAUTTEDQ, N TTTOO
7. | TO @aynTo, TO YeUUQ, N PEPIdA, TO UEPIDIO, EAAPPOG-IG-A, AeTITOG-], EMTTOAQIOG-N, ETTOTITEUW, EMIBAETIW, ETITNPW,
TTAPAKOAOUBW, ETTAYPUTIVW, N QUOIKA KaTdoTaon, 1o Bapog, n BaputnTa, n aia, n emppor)
8 BéBaiog-n-aia, aiyoupog-n, akpiBrg, akpIBOAGYOG, GUYKEKPIUEVOG-N, N WA, O KAIPOG, N OTIYUN, N EUKAIpia, TO CTTITI, N
| KaToikia, n oIKia, 0 yovéag, 0 YOVIOG, HEPIKEG POPEG, EVIOTE, TO OXOAEIO
9 OTTAVIA, 0TOXW, ATTOTUYXAVW/ATTOTUXAIVW, XAVW, ATTOPPITITOMAI, AEITTW, aTToudIdlw, oTEpOoUNal, OPAAwW, TTapaBaivw;,
" | TO @aynTo, TO yeUuA, TO BEITTVO, TO YEUUA, TO TTIATO
10. 1N @IGAN, TO YTTOUKGAI, TO VEPO, TO KPATi, €Xw, KABE, EKOOTOG-N, TO GAYNTO, TO yeUUA, TO OEiTTVO, TO yeUuA, TO TATO, TO
" | TPOTEQ)
11 OOKINAW, yeuoual, atmoAauBdavw, To TTPOIoV, TO OKEUAOUA, PPECKOG-A-1a, VWTTOG-R, TO @ayntd To yeUua, n ouviayn
"1 (m.X. paynToU/yAukou), Ta £€0000, Ol EI0POEG, N EI0TTPAEN, YOOTPOVOUIKOG-
12,1 TO TPWi TO TTPWIVO, se TTaipvw, AauBdavw, avaAauBdavw, KPATw/KPaTdw, aTTOKTW, CUAAPBAVW, N QETa WYwUIoU, HE
" | BouTupo, 0 KAPTTOG, TO PPOUTO, O XUUOG, O KAYEG, TO KAPEVEID, TO YAAQ, TO TOAI, TO TéioV
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 14
- se lécher les babines : EepoyAcipopal, yAcipw Ta xeiAn pou, YAUQW Ta OAXTUAG Hou
- avoir une faim de loup : eivéw oav AUKOG
13.

- avoir 'eau a la bouche : pou mé@TOUV Ta GAAIQ, POU TPEXOUV Ta OAAIA, ETTIOUNW KATI TTAPA TTOAU
- manger comme un moineau : Tpww oxXeOOV TITTOTA, TPWW TTOAU Aiyo, TPWwW EAAXIOTA, TPWW CAV TTOUAAKI
- boire la mer et ses poissons : diwdw Tapa oAU, TTeBaivw Tng diwag, diwdw cav wdpi oto Bubd

7 Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équiv,alences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « REPONSES DU CANDIDAT ».

DEUXIEME PARTIE page 25

Epreuve n°1 : Préparer et faire un exercice en interaction
DOSSIER 1 page 26

=) LEXIQUE": LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « CANDIDAT »

1. | o kUpIOG, TTAPAKAAW, OAG TTAPOKAAW

2. | aparnpw, eEAEyxw, eCETACW, TTPOOEXW, BIOKPIVW, BIOTMIOTWVW, N EKTTANEN, uTToAoyiCw, Aoyapialw, oEpPRIPICPEVOG-N

3. | pmopw, duvapal, BAETTW, KOITAdw, SIOTTIOTWVW, TTApaTNPW, Bwpw

4. | ONUEIWVW, TTapampw, Babuoloyw, ¢NTW/ZNTAaw, airolpal, diekdIKW, UTTORAAAW, TTEpVW, dlaBaivw, uetaBaivw, uetapi-
Bacw, TipoBiRacoual

5. | Gépvw, TIAPEXW, TTPOOKOUICW, 0dnyw, TNydivw, TTOpoTpUVwW, N TrapayyeAia, TTPayUaroTion, KAvw, EKTTANPWVW,
eKTEAW, KaTd Tn OIAPKEIQ, KATA, KaTd Tn OIAPKEIQ, KATA TNV TTEPI0dO, TO PaynTod

6. | MOVOG-N, HOVABIKOG-T), EEXWPIOTOG-, BOKINACW, yeuopual, amoAauBavw, TPooTrabw, doKiuadw, TTPoRapw, N caAdTa,
ylQ TIPWTO TTIATO, TTPWTOG-N, ATTAPAITNTOG-N, TO TTIATO, TO GAyNTO

7. | UoTepa, pETd, GéPvw, TTAPEXW, CUPBAAAW, TIPOOKOUICW, TO KOUVEAI, TO TMIATO, TIPWTOG-N, TTPWTIOTOG-N, BACIKOG-T),
KUpIOG-a
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EavapwTtw, favalnTw, BEAW, ETBUPW, ATTAITW, TO YWHI

OikalogG-n, akpIBAG, opBOG-1), CWOTOG-, AUETWG, YVWATOTIOIW, AVaPEPW, dNAWVW, ETICNUAiVW, dEixvw, TTPoadiopilw,
OnAwvw, uttodelkvUW, gipal, TTEPICOOTEPO, TTAEOV, ETTITTAEOV, AVAYKAIOG-A, OTTAPAITNTOG-T, ATTAITOUUEVOG-N

10.

aTravTw, avraTrokpivoual, €£oploow, €fayw, Byddw, agaipw, TO KPOoi, 0 0ivog, To TTOgd/To0 TTOO6V, TO GUVOAO,
TeEAEUTAIOG-a, TENIKOG-T), OPIOTIKOG-T), OUVOANIKOG-T], OAIKOG-H, OANOCXEPAG, OAOKANPWTIKOG-H

11.

EUXOPIOTW TTOAU, Eavakavw, EavapxiCw, emavalauBdavw, To TTo06/T0 TTOgdV, TO GUVOAO, ETTITUXNMEVOG-N, ETTITUXWV-
oUoq, OEKTOG-, N aTTOdEIEN, TO €IOITAPIO, TO OEATIO, Xwpig, Aveu, dixwg, uttoAoyilw, Aoyapidlw, PETPW/HETPAW,
TPOoCBETW, auEdvw, TTPooBETW TTAAI, EavaBdldw, To TIATO, TO PaynTd, N CAAGTA VIGOUA]

12.

EUXAPIOTW, XiAIa EUXAPIOTW, N KaTavonaon, n avriAnyn, n KaAoouvn, N EUYEVHG CUUTTEPIPOPA, N TTPOCOXH, N ETTIUEAEIQ,
n @povTida

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 1

13.

- boire du petit lait : aigBdvoual aicBrpaTa Babidg eKTiNONG TNG AUTOEKTINONG
- manger a tous les rateliers : yJaow pe U0 PACEAEG, TPWW ATTO OEKA UEPIEG

- manger du lion : éxw TTOAA evépyeia

- boire un canon : Tivw éva TTOTNPAKI

- manger son chapeau : avayvwpifw 10 AdBog pou

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».

DOSSIER 2 page 27

&% LEXIQUE' : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « CANDIDAT »

N CUYyVWJn, n cuyxwpenon, o Kupiog, moTelw, Vouilw, Bewpw, cuAlloyifoual/cUANOYIEUal, OKETTTOUANOKEPTOMAI,
1. | oroxaloual, TpIv, TIPIV aTTd, TIPONYOUMEVA, Traipvw, AAuBAvW, ovaAauBavw, Kpatw/kpatdw, amokTw, n Béon, n
mAaTEia, n maroa
2 | KAVW/KAUVW, QTEIAXVW/QTIAXVW, KOTOOKEUA(W, TIPAYUATOTIO, OKOTIIUG, €O0KEWUEVA, TOTTOBETW-0Uual, BAdw,
€MEVOUW, TTAACAPW-OUAI, XWPIG va To BEAW, PTTPOCTA, EVWTIIOV, TO JTTPOCTIVO MEPOG
TEPINEVW OTNV OEIPd, JTTaiVW oTnV oupd, TTOAUG KaIpdG, Ol HETEWPOAOYIKEG OUVORKEG, OI KAIPIKEG OUVONKEG, Bonbw,
3. | ETMKOUPW, OUVTEAW, BIEUKOAUVW, TIPOOKAAW, TTPOTPETIW, TTPOCEUXOMAl, TTOPAKOAW, IKETEUW, TTPOWBW, WETAKIVW,
TTPOTTANPWVW, EMTOXUVW, ETOTTEUOW, TTPWTOG-N, ATTOPAITNTOG-N, TIPWTAPXIKOG-H, TO TAPEIO, TO XPNUATOKIBWTIO, TO
oupTapl, N Bupida, TO YKIGE
4. | MIKPOTEPOG-N, AIyOTEPOG-N, €AAXIOTOG-N, AONUAvVTOG-N, N TEOBean, n didbeon, n embupia, n gukaipia, n euvoikn
TTeEpioTaon, N KataAANASTNTA, avayvwpidw, TTapadEXoual, ATTOdEXOUAI, KATAVOW, N TIPOTEPAIOTNTA
5. | BéAw, elyopal, EMOBUPW, EVOXAW, SIGKOTITW, TTalw, TO TNAEPWVO, N GuvouIAia, N oulATNOn, N cuvAIAAEEn
6 OTEVOXWPW/OTEVaXWPW, OTTEATTICW, AutToupal TTOAU/AuTTGual TTOAU, KaTavow, kataAaBaivw, avriAapBavoual, akolw,
"1 evvow, EXw, €TTiONG, £EIO0U, OPKETOI/APKETEG/APKETA, TO TNAEPWVNUA, N TNAEQWVIKF) KAON
atreuBuvw-opal, atroTeivw-opal, atmooTéAw, diaIBalw, TOTTOBETW, BETW, aTNPI(w, TTOLAPW, TTPOCYEIWVW, N EPWTNON,
7. | 10 gpWTNUA, CNTW/IENTAW, aITolpal, £PWTW/PWTW/PWTAW, BIEPWTWHAI, N YVWuN, N aTown, n 18£a, CUVTPOYOS, O
@ihog/n @iAn
g. | BAEmw, &eTuNiyw, KOITACW, BloKpPiVW, AVTIKPIGW, TTOPEUPIOKOUAI, TTAPICTANAI, TTAPACTEKOUAI, N aviaAAayr], N ouvaAAa-
yA, N oknvr), diE€dyw-opal, EKTUNicooal
kaBioTe owaTd!, va gioTe Aoyikoi!, Aoyikéwou!, TEAEIWVw, TEPUATICW, TTEPOATWVW, KATAANYwW, dioAlw, TTalw, oTapaTw/
9. | oTapatdw, avakdTITw, SIOKOTITW, CUAAPBAVW, TO ETTEICOBI0, TO TTEPIOTATIKG, TO CUMBAV, GKAIPOC-N, TTAPAKAIPOC-N,
AaToTT0G-N, aKaTAAANAOG-N
ouveyiCw, Tapareivw, €MUEvw, OKOAOUBW, TTapakoAoubw, KaTadiwkw, N aviaAAayr, n cuvaAiayr, o diGAoyog, n
10. | ouZATNON, ONKWVW/ONKWVOUAI, GVACNKWYW, aveBalw, £EEyEipw, CUYKEVTPWVW, EVEPYOTTOIW, TTPOKAAW, apxidw, n
dlapapTupia, n diadnAwaon, n prvuon (vop.), N aywyn (Vou.), N Katnyopia, To TTapaTTovo, n katayyeAia, n évotaon
11 UTTEUBUVOG-N, 1BUVWY, TTPWTAITIOC-A, EAEYKTAG €I0ITNPIWY, atrayopelw, EUTTOdI(w, EPTTOdICW, TTAPEUTTOdI(W, KWAUW-
" | opal, n €icodog, To €I0ITHPIO, TO XOATO XWA, n apxr, n évapén, n mpdapacn, n aibouaa, o KIVNPATOYPAPOG
12. | €MOUUW, euxoual, EUEATNIOTW, TrEPVW, OlaBaivw, petaBaivw, n eotépa, n Ppadid, n MEoRoAn, n mapdcTaocn, n
TTapouaciacn, N Tavia, eipal Bpiokopal, TTPOCEKTIKOG-N/TTPOCEXTIKOG-T], TIPOCNAWUEVOG-N
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 2
- montrer les dents : Tpifw Ta d6VTIA G€ KATTOIOV, OEIXVW T€ KATTOIOV, Ta SOVTIA (UOU) aTTEIAW
13- _ de but en blanc : kareuBeiav/kar euBeiav, atreuBeiag, oTa KAAG KaBoUupeva, EUBEWG, ATTPOCBOKNTA
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- sans crier gare : Xwpig TPoEId0TIoIiNCN, aTTPOELIBOTIoINTA, ATTPOOTITA, EAPVIKA, £ ATIPOOTITOU
- ne pas y aller par quatre chemins : pIAGw Xwpig TTEPIOTPOPEG, TTAW iCIa OTO GKOTTO Pou, TTAw €UBEia OTO OKOTTO JoU

- ne pas y aller avec le dos de la cuillére : pIAGw Xwpig TTEPIOTPOPEG, Ta Aéw XUa (kal ToouBaAdTa), Oev To KpUBwW

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».

DOSSIER 3 page 28

&% LEXIQUE' : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « CANDIDAT »

1. | 10 Bpddu, n vixTa, 0O AYWVAG, TO JATG, O NUITEAIKOG, TO KUTTEAAO MaAAiag

2| N OuvVAvVTNON, TO CUVOTIAVTINUA, ONPAVTIKOG-N, oTroudaiog-a agibAoyog-n coBapog-fi, MEYAAUTEPOG-N, EVIAIKOG-N,
OnNUAvTIKOG-], TO GTAdIO, TO YATTEDO, TTANPNG YEUATOG-N MEOTOG-I OAOKANPOG-N, TTARPNG, YEUATOG-N, BEaTrG

3. | 10XUPOG-1), duvatog-n, yepdg-n, NXNEOg-f, KAAUTEPOG-N, GPIOTOG-N, TIPWTOG Kal KAAUTEPOG, N opada, To KAIUAKIO, TO
OUVEPYEIO, TO TIPWTABANUA (TT.X. TTOd0TPaipou)

4. | N TAgloWneia, n TAEIOVOTNTA, O TTAIKTNG/O TTAiXTNG, OTTOTEAW WEPOG, METEXW, TTAIPVW PEPOG, N Opada, TO KAIPAKIO, TO
ouvepyeio, n Aoy, €BVIKOG-1, NUESATTOG-N

5. | @IAovIKw, Aoyopaxw, aywvifopal, Traifw, TToVTapw, OTOIXNKATI(W, aoxoAoupal, o TEAIKOG, To KUTTEAAO YaAAiag

moTelWw, VouiCw, Bewpw, @avraloual, BAETTW, KOITGlw, dlakpivw, SIATTIOTWVW, AVTIKPI(W, TTAPATNPW, O AywWVag, TO
6. | MaTG, 0 evBoualaopog, N {éatn, n CeoTaaid, n BepudTnTa, N Bepuokpaacia, n opur, N TApapopd, 1o TABoG, £Xw, TO
atmmoTéAEOQ, N €KBaon, n ETTITWON, N CUVETTEIQ, N aioBnon, n eviuTiwaon, To aicOnua, n duvaun, N I0XUG, TO 0BEvVOG,
MTTOPW, €XWw TN dUvauN, N 10XUG, n duvaun, N e€ouaia, n evépyeia

QTaAVW/PBAvVW, KataeBavw, épxoual, TTANCIAlw, Katopbwvw, €xw TTPOCRacn, UTaivw, ouvaIivw, cuykataTifeual, o
TENIKOG, KEPAAIWONG, 0OUCIWONG-€G, BACIKOG-A, BepeAiwdng, KoOITAlw, BAETIW, Bwpw, TTOPATNEW, OIATTICTWVW,
avTIKpiw, N GuvAvVTNON, TO CUVOTTAVTNMA, N YVWPEIMIA, 0 aywvag, TO JaTg, o€ atreubeiag petadoaon, 1o Bpdadu, n vixta

8. | TO OXOA¢gio, 0 cuuPaBNTAG/N CUPNABATPIA, MIAW/UIAGW/OPIAW, KOUBEVTIAZW, GUVOMIAW, N cuVAVTNON, TO CUVATTAVTNUA,
0 AyWwVag, TO PTG, TO VIEPUTTI, N SIGCKEWN KOPUPKG, N CUVAVTNON KOPUPKG

n o1oudaIdTNTA, N CNUAVTIKOTATA, TO OTOIXNMA N TTPOKANGN T0 ¢ATNHA, BEAW, NTW/CNTAW, EUXoMal, ETMOUPW, BAETTW,
KoITadw, diakpivw, EeTAlw, TTAPATNPW, TO BPAdU, O AYWVAG, TO AT, N TNAEOPACH

KaTaypdow, eyypdew, TIapaTnew, TTPWTOKOAAW, KaTaxwpilw, n ocipd, 10 CiplaA/To CAPIOA, n Ouvéxela, TO
10. | emrok6AouBo, N TNAEOTITIKA OEIpd, KoITadw, BAETTW, Bwpw, TTApATNEW, SIATTICTWVW, ayvaviedw, GANOG-n, Slagops-
TIKOG-1], N OTIyun, TO TTAPAV, N OTIYUr, N Eukaipia

Kaveig/kavévag/kapia/kauid, ox1, dev, 10 TPORAnua, 1o ¢ATNUA, PAETTW, KOITAlw, dloKpivw, €EETACW, SIATTIOTWVW,
11. | Qwpw, Taparnpw, TPORAAw, oxedldlw, OKOTrEUw, TTPOTIBEal, dla@avookoTw, To Bivieo, n Pivreotaivia, n
TNAedpaacn, N 086vn, o BEKTNG, HEYANOG-N, WNAGG-1, TPavOG-A, To axua To pEyeBog o TUTTOG, To PEyeBOog, To avaaTnua,
10 UYWOg

EUXOPIOTW, TO PEPTI, N ATTAVTNON, N aTTOKPION, N AVIATIOKPIOT, N KATavonaon, N avriAnwn, n TANPNG yvwan, Katd Tn
12. | OIGPKEIQ, N OUVAVTNON, TO GUVATTAVTNUG, N YVWPIKIA, O aywvag, TO YATG, TTPOCPEPW, TTPOTEIVW, TTAPEXW, TO PAYNTO,
TO yeUUQ, TO TTOTO, TO TMOTO, O OUVOUACUOG, TO TAIPIAOUA, EKAEKTOG-T), ETTIAEKTOG-N, ETTIAEYMEVOG-N, KAT' €TTIAOYH, KOT'
€kAoyr), OTTWG JOoU OpETEI

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 3

- couper la poire en deux : Bpiokw TN Xpuor) Tour, Bpickw TN yéon AUan, yoipalouacTe Tn dlapopd

13. | - meénager la chévre et le chou : dev duoapeoTw Kavévay, dev TTAipVW TO PEPOG KaVEVOS

- arrondir les angles : eEopaAUvw TIG d1aPOPEG, BIEUKOAUVW

- mettre les points sur les i : Ta Aéw PE TO VU KaI UE TO Oiypa, Ta Aéw OTapdTa, Ta Aéw 0pBda-koPTd, divw eEnynoeig

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».

DOSSIER 4 page 29

&% LEXIQUE ' : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « CANDIDAT »

1. | T KAvEIG;, TTWG TIAEl;, €i0al KOAQ;, TI Jou yiveoar;

Taw/Tnyaivw, Tagidelw, TTopedopal, To TagIBIWTIKG YPaQEio, TO TOUPIOTIKO ypageio, TTaipvw, AauBdvw, avaiauBdavw,

% n TANPo®opia, N TTAnPo@oGpNaN, N EVNUEPWON, N TTANPOPOPIa/olI TTANPOYOPIES, N AlWVIa TTOAN

3. | N dlopovr|, YEPIKOI-£G, KAUTIOOOI-EG, N NUEPA/N WEPA, TO TIPWIVO, TO Tagidl, N TITroN, To TETAYHd, KATAVONTOG-A,
TTPOCPEPOUEVOG-N, N VUXTA, TO OKOTADI
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10 £gvodoyeio, ToTTOBETW-0UNal, BAlw, TTAACcGpw-opal, Traipvw B€on, KovTd, TTAngiov, To KEVTPO, N YPAUMA, N CEIpgd,

4. | 10 YETPO, £UXPNOTOC-N, EUKOAOG-N, BOAIKOC-], TO KOYOBIVO, N HETAKIVAON, N METATOTIION, N METAPOPJ, Ol HETAPOPEG, Ol
OUYKOIVWVIEG, N TTOAN
5. | nmon, To ETayua, n avaxwpenaon To Eekivnua n ageTnpia, Vwpig, To TTpwi, N €TTOTPOYr, N eTaAvodog, apyd, n vuxta
6. | TO Tagidl, N TTACN, 0 KAIPAG, O XPOVOG, N WPA, KAVW/KAUVW, QTEIAXVW/QTIAXVW, KATAOKEUAlW, TTPAYUATOTIONW, N
" emmiokewn, TAw BOATA, KAVW TTEPITIATO, KAVW BOATEG, TIPOCPEUYW, KATAPEUYW, N TTOAN
Pelyw, avaxwpw, EEopuWw, To TTPWI, Yupidw, ETTAVEPXOMAI, ETTIOTPEPW, Eavayupifw, TTAw OTTiTI, TO ocaBBaTokUpIaKko,
7 AVAKTW, ETTAVOKTW, QAVAKAPTITW, aTToKTw, favaBpiokw, Eavapyxilw, emavaAaufdvw, Cavotraipvw, ETTAVOKTW,
" i emavaAapBavw, n Tiyn, n oia, n diGpKeIa, To PABNUA, n EKTTAIdEUCN, N EMUOPPWON, N KATAPTION, TO OXOAEI0, TO
TTAVETTIOTAMIO
8. | n xwpa, n TOAN, T0 KAipa, ouykpaTnuéVog-n, NAIGAOUOTOG-N, aTTd, dua, n dvoign
g. | N TepPiodog, n £TMoXN, AlYOTEQO, O ETIOKETTNG/N EMOKETITPIA, O TOUPIOTAG/N TOUPIOTPIA, TOUPIOTIKOG-N, TO TTaAGTI, TO
avaktopo, To yéAabpov, To pouaeio
10 N TOAN, TTOAITIOTIKOG-H, N EUPWTIN, TO KOAOGGQI0, 0 CWYPAPOG, O YAUTITNG, N YAUTTTPIA, O KAANITEXVNG/N KAANITEXVIOQ,
" | d1doNPoOG-n, EAKOUOTOG-H, PNUICUEVOG-N, ETTIGAVAG £€VOOEOG-N, N avayévvnaon
11 KAVW/KAUVW, QTEIGXVW/QTIAXVW, KOTAOKEUAlW, TTPAYUATOTIOIW, EKTEAW, N ayopd, Ta Wwvid, TO TTPOidV, TO OKEUACUA,
"I n uo6da, To dpwpa, To JUPWBAIKO, TO EVOUNA, TO POUXO, TO KOGUNUA, TO GTOAIDI, Ta poUxa £Evouong
TTETTEIOUEVOG-N, N TTOAN TNG PWNG, KOAUTEPOG-N, APIOTOG-n, N d1ElBuUvan, 0 TTPOOPIoUAG, N dvoin, se divw / didw
12. | mapadidw/mapadivw, aviatrodidw, TNyaivw, PeTaBaivw, ETICKETTTOAl, N TTOAN TOu AUCTEQVTOY, TO KOAOKAIp!,
€UXAPIOTOG-N, ATTOAAUOTIKOG-T], WPAIOG-a, OUOPPOG-N
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 4
- ouvrir les yeux a quelqu’un sur quelque chose : avoiyw Ta pdTia KATTOI0U TTAVW O€ KATI
T lacher du lest : Balw vepd oTO KPAGi Hou (UTP), Yivopal SIGANAKTIKOG, KAVW UTTOXWPNROEIG

- mettre de I'eau dans son vin : Balw vepod GTO KPAGTi You (UTY), Yivoual SIGANAKTIKOG, KAVW UTTOXWPNOEIG
- nager entre deux eaux : Traiw o€ OITTAG TAUTTAG

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».
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1. | epmpog;, OpioTE;, TTOPOKAAW; €ival
2. | KOAQ !, maw/tmyaivw, TTopedopal, Byaivw, e&Epxoual, EpXopal, PEUYw, O KIVNUATOYPAgpog, n ouvedpiaon, n ouvedpia,
n mpwtn TTapdoTtaan, n £€0d0g, n 81EE0B0G, N eCaywyn, n Tavia
3 TPWYW/TPWW, KOTATPWW/KATATPWYW, KATAVOAWVW, KIVECIKOG-/KIVECIKOG-N, GAAOG-N, BIGQOPOG-N, N Yopd, N nuépa/n
"1 pépa, TOo BPadu, BAETTW, KOITAlwW, dlakpivw, £EETACW, AVTIKPICw, N Tavia
4. | OQgidw, XpWOTW/XPWOTAW, apHOdel, dSivw/didw, TTapadidw/mapadivw, TTOPAoXwW, TTAPEXW, N ATTAVINGON, N ATTOKPIoN,
apéowg, ypriyopa, TaxioTa
5 £XWw, N eukaipia, n agoppn, n duvardtnTa, n TUXN, N MOAVOTNTA, CUVAVTW/CUVAVTAW, YVWpPilw-oual, BAETTW, KoITadw,
© | dlakpivw, dIOTMOTWVW, AVTIKPICw, 0A0G-n/6Aol-g, 6Aa/dNo, Trag/TTadaa/Tav
6 META, UOTEPA, O KIVNUATOYPAPOG, KOAW /kaAoUpal, TTPOOKaAwW-0Upal, TIPOC@EPW-0UNal, TIPOTEIVW, TTaipvw, AauBavw,
" | avaAauBavw, KpaTtw/KpaTdw, TO TTOTO, TO TTIOTO, TO UTTAP, TO TNAVO UTTAP
n Taivia, n mPOoROAN, n TTapdoTacn, SlapKwW, TTAPATEIVW, N NUEPa/n PépA, N WEA, TO TAVO UTTap, BPiokw, EUpPIoKwW,
7. | €MVOW, OUVAVTW/OUVAVTAW, KOVTA, TTANCiov, BiTTAa, TTapatrAeUpwg, yupilw, eTavépxoual, yipw, TplyUpw, yUpw oTa
peodvuyTa, yUpw OTIg dwdeka TO Bpdadu
moTelw, vouilw, Bewpw, ouloyiCopal/culoyiéual, €xw, Trepvw, diaBaivw, peTafaivw, cupBaivel, diadpauaTiceTal,
8. | Baupdaiog-a, UTTEPOXOG-N, £€E0X0G-N, ECAIPETIKOG-}, UTTEPOXOG-N, N £0TTEPQA, N BPadid, yvwpiw-oual, EEpw, pabaivw,
N AETITOUEPEIQ, N TIEPITTETEIA, TO TTEPICTATIKO, N IGTOPIA, TO TAgidI, N APPIKN
£pxopal, TTpoépyoual, To OXNHa, TO auToKivnTo, WPaxvw, avalntw/avalntdw, yupelw, EPEUVW, TTAiIpVW, TTNYaivw, TTAwW,
9. | peTaPEPW, 0dnyw, TTopeloyal, PETABaivw, O Kivnuatoypdpog, BAETTW, KOImadw, Slokpivw, avTikpilw, ayvavielw, n
Taivia, To QIAu
TTpoTEiVW, UTTORAAAW, TTPOCPEPW, Bivw/didw, TTapadidw/Tapadivw, TTapExw, TTapaxwpew, N ouvavinon, To pavieRou,
10. Bpiokw/eupiokw, Eavafpiokw-opal, Eavaouvaviw-lEPal, UTTPOOTd, EVWTTIOV, O KIVNUATOYPAQPOoG, Se ETTIKUPWVW,
empBeRaiwvw, N GUVAVTNOT, TO GUVOTTAVTNUA, N YVWPIYIA, TO TNAEQWVO
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TTEPINEVW, QVaPEVW, TTPOOUEVW, PpioKw/eupiokw, &avaBpiokw, &avaouvaviw, avokTw, (TTapa)didw/(TTapa)divw,
TPoCdidw, TApPEXW, TTOPOXWPEW, atodidw, n ouvavinan, To paviefoUl, EVWTIIOV, WTTPOCTd, QVTIUETWTTOG-N, O
KIVNHaTOYPAQPOG, TO apydTEPO

11.

12. | TéA€10G-a, TTANPNG, OAOKANPWUEVOG-N, OAOKANPOG-N, Ta (§ava)Aéue, Ta Aéue apydTepa, YEIQ, OTO ETTAVIOEIV, XQIPETE,
eATTICW, €EUEATTIOTW, TIPOCOOKW, OCUVAVTW/CUVAVTAW, YVwpilw-opal, dlaoTaupwvw, BAETwW, KoITAlw, OlaKpivw,
€€eTACW, OIOTTIOTWVW, AVTIKPIw, To Bpdadu

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 5

- renvoyer la balle a quelqu’un : avTaTTavVTW O€ KATTOIOV, ETTIOTPEPW TO UTTAAGKI (UTP), QVTITIPOTEIVW, ATTOKPIVOUal
- répondre du tac au tac : aTravTw OTO TAKA-TAKA, ATTAVTW OTO TOAKA-TOAKA, Eial ETOINOAOYOG

- prendre le contre-pied : kGvw aKPIBWG To AvTiBeTO, TINYaAiVW KOVIPO

- couper la parole a quelqu’un : agaipw Tov AGyo aTTO KATTOIOoV

13.

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».
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N KOANUEPQ, YEIO 00G, OQEAW, XPWOTW/XPWOTAW, OPUOLel, TTPETTEl, XPEIAZETAl, ATTEUBUVW-OUAI, ATTOTEIVW-Ooual,
1. | mopamméumiw, T0 TTPORANUA, To {ATNUA, N aAAnAoypa@ia n oxéon n aviammokpion, n kabuaTtépnon, n apyoTropia, To
YPAPUQ, N ETTIOTOAA

2. | €ipai, Bpiokopal, uTrEUBUVOG-N, 1IBUVWY, POPTWUEVOG-N, ETTIPOPTIOUEVOG-N, YEUATOG-N, UTTEUBUVOG-N, N kaBuoTEPNaN, N
apYyoTTOPIa, TO YPAUUA, N ETTIOTOAR

KAvel, KooTiCel, aToIxiCel, 0 pAvAg, OAAGCw, PETABGAAW, QVTIKOBIOTW, TPOTTOTTOIW, METOKOMICW, OAAAGlW KaToIKia,
3. | petoikWw, n &iElBuvon, n emMOEEIBTNTA, N EMTNOEIOTNTA, UTTODEXOUAI, OEEIDVONAI, BEXOUQI, TTAIPVW, OTTOCTIAW,
EIOTTPATTW, UEPIKEG POPEG, EVIOTE, GTTAVIA, TO YPAUUA, N ETTICTOAR

4. | KATOIKW, Yévw, aTteydloual, dIauévw, N GUVOIKIQ, n TTEPIOXH, N 000G, 0 OPOUOG, TTEPIPEPEIAKOG-T

£€XW , N uAvuon (vou.), N aywyn (VOu.), TO TTapATTovo, N GUVOIKIa, UTTodéxopal, deCILuvopal, Traipvw, n KaBuaTépnan, n
5. | apyotropia, TaxuSPOoUw, aTrooTEAW, SIRIREIW, N £RSONEDA, TO YPAUUA N ETTIOTOAR

eCakpIfwvw, emBefaibvw, €maAnBelw, SIATTIOTWVW, Katavow, KataAaBaivw, avTiAaufdvopal, Traipvw €idnon, n
6. | kaBuoTépnon, n apyotropia, NTW/INTAW, arolual, BIEKDIKW, EPWTW/PWTW/PWTAW, avapwTiéual avapwTolual,
YEITOVIKOG-T], BITTAAVOG-1, 0 YeiTovag/n YEITOVIOOO, TTAPATTOTANIOG-A, TTAPAAINVIOG-a, €Xw, OUOIOG-a, TO TIPORANUA

moTelw, Vopiw, oculhoyiCopai/ouAdoyiépal, OKETTTOPaI/OKE@TOPAI, TO TIPOBANuUA, 1O CATNHA, O Taxudpoupog, O
7. i dlavoptag, o TTapAyovTag, YEITOVIKOG-, dITAavos-fi, o yeitovag/n yeiréviooa, Bepaiwvw, dioBeBaiwvw, 1oxupioual,
BAéTTW, KoITAlw, dlokpivw, €ETAlW, BIOTTIOTWVW, TTEPIOOOTEPO, PAAAOV, €mITTAéOV, TTOPATIAVW, TTEPVW, dlaBaivw,
peTapaivw, pofiBdalopal, TTopaBAETTw, cupBaivel, diadpapaTieTal

KOTNyopw, N OTTodEIgn, TO TEKUNPIO, TO TTEICTAPIO, TTEPIMEVW, AVAUEVW, TTPOCOOKW, TO dEUA, TO TTAKETO, TO KOUTI, N
8. | déoun, O AVTOTIOKPITAG/N AVTATIOKPITPIA avTIOTOIXOG-N, @IAog &I' aAAnAoypagiag/@iAn 81" aAAnAoypagiag, EpwTw/
PWTW/pWTAwW, airolpal, {NTw/INTaw, TNAEPWVW, EEpw, YVwPilw, OTEAVW ATTOOTEAAW, TAXUSPOUW, AVAPTW

I50U!, opioTe!l, val, n émAngn, 10 {APviaoua, TEPAOTIOG-a, ATTOPACTICw, KATAANyw, £PXOMal, TTPOEPXOUAI, OEiXVw,
9. | ekdnAwvw, aTodEIKVUW, EUPAVICW-OUal, N aTTOSEIEN, TO OTIOBEIKTIKG, N ATIOBEIEN, OTEAVW, ATTOOTEAAW, TAXUSPOUW,
TO NAEKTPOVIKO TAXUDPOUEIO, N aPica, APKETOI/OPKETEG/APKETA, N EfSouGda

6oov agopd, 0 KAIPOG, 0 XPOVOG, KATavoNnToG-f}, KATOANTITOG-, N ATTEPYIQ, N AKPOYIAAId, O TTAPAYOVTOG, O POPEAG,
10. | taxudpouog, n epdoudda, otav, OToTE, GUAAOYICopa/CUANOYIEUAI, OKETITOAI/OKEPTOAI, OTOXAJOMAl, OTAUOTW
oUAMapBavw, TTalw, TEAEIWVW, TEPUATICW, TTEPOTWVW, TIEPAIWVW

TPOG TO TTAPOV, PTTopw, dUvaual, EPEUVW, avalnTw/avalnTdw, n €MOTOAR, TO YPAUUA, OUCTNUEVOG-N, ATTEUBUVW
11. | amoteivw-opal, N ao@AaAEIa N ac@AAIon, N SIGOPAAICT, TO AUTOKIVATO, TOXUSPOUW, ATTOOTEAAW, aTTé 'SW, N RSOUEdA,
TEAEUTAIOG-O, £0XATOG-N

Oivw/didw, TrTapadidw/apadivw, TTapEXW, XOPNYW, aPrvw, EYKATAAEITTW, EMITPETTW, TTAPATW/TTAPATAW, TO TNAEPWVO,
12. | éxw, BéAw, NTW/ZNTAW, £0xXopal, ETTIBUNW, TTANPOPOPW, EVAUEPWVW, KATATOTTIW, YVWOTOTIOIW, N £idnon, Ta véa,
ONUAVTIKOG-1] 0TToudaiog-a agioAoyog-n

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 6

- faire du foin : kdvw B86puPo, KAvw Paacapia, KaAvw GapaTd

13. | - une levée de boucliers : n yevikr] diapapTUpopal EVTova, ETTAVAOTATW

- prendre quelqu’un a partie : emTiOepal evavTiov kKatrolou, Ta BAlw e KATTolov, BAAAW EVOVTIOV KATTOIOU

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».
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% LEXIQUE" : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « CANDIDAT »

uttodéyopal, Oe€iwvopal, Oéxoual, AaBaivw/AauBdvw, To NAEKTPOVIKO TaXUdPOWEo, TO HAVUMPA, QPTAVW/QOAvw,
1. | katapBavw, épxopal, TTANCIAdw, atropakpUvoual, (Eava)pelyw, N NUEPOUNVia, N XPOVOAOYia, ONUEIWVW, TTOPATNEW,
BaBuoloyw, BERalog-n-aia, aiyoupog-n, oTaBepds-r), N aAAayr], n YETABOAN, N TPOTTOTTOINGN

BéTw, PACw, TOTTOBETW, KABIOTW, N CUUQPWVIA, N OPOPWVIO, N CUYKATABEON, APUOlw, CUUOWVW, ATTOOEXOMAI,
TTapadéyopal, 0 ToupioTag/n ToupioTPIa, TOUPIOTIKOG-H, TAVW/BAvw, KatagBdavw, épxoual, TTANCIAlw, KaTapEépvw,
2 n apxn, N amapyn, N €vapén, o uRvag, JETaBétw, peTaTomiw, alalw Béon, n deign, o EpXouog, N €i0000g, To TEAOG,
" | 0 OKOTTOG, TO TEPMA, N KATAoTACN, N ToTroBeaia, n Béan, SUOKOAOG-N, dUOXEPNS, OKANPGG-1, €uaiobnTog-n, PIVETOA-
TOG-N, TPUPEPOG-T, iBI0G-1a, n TTEPIOdOG, TO dIACTNUA, N GACN, TO 0TAdI0, AAAOG-N, BIAPOPETIKOG-, O OMIAOG, N oudda,
TO OUYKPOTNUO

KoITalw, BAETIW, TTAPATNPW, MOVADIKOG-N, EeXwPIOTOG-N, To fevodoxeio, OIOBETIUOG-N, €UKAIPOG-N, ETOINOG-N, N
3. | Trepiodog, T BIAOTNWA, TIPOOPEPW, TIPOTEIVW, BIABETW, TTPORAANAW, N TIWA, N agia, n apoiBr, To BPapEio, To TTAKETO, TO
OUVOAIKO TT0G0, TO adiknua, To KakoUpynua, akpiBdc-f, darmavnpog-f

mOAVWG, EVOEXOUEVWIG, IOWG, TTIBAVOV, EVOEXOUEVWG, N aKUPWOT, N KATApynon, n TrePiodog, n €TToxr, To dIGoTNUA, N
@daon, EME@UAOKTIKOG-H, KPATNUEVOG-N/CUYKPATNUEVOG-N, OI0BE0IU0G-N, @EPVW, TIAPEXW, OCUUBGAAW, ETTIPEPW,
4. | mapacUpw, TTapacépvw, (e€)ackw-olpal, n ¢nuid/n ¢nuic, N oTWAEIa, N aTroTuxio, TEAEIOG-a, TTAAPNG, OKEPAIOG-a,
OUVOAIKOG-T], ONIKOG-A, OAOOXEPAG, OAOKANPWTIKOG-1, N TTPOKATAROAR, To TTpoRddioua, (Trapa)didw-ouar/(Trapa)divw-
opal, TTapEXW, TTAPAXWEW, XUVW, PiXVw, avattodoyupifw, KataBaAAw, TTANPWVW, To EVodoxEio

OTNV TTPAYUATIKOTNTA, TTPAYUATI, TTPOTEIVW, UTTORAAAW, TTPOC@PEPW-OUAI, KOTABETW, MTTOPW, dUVAUAI, KATOIKW, PEVW,
oteyalopal, T0 {evodoxeio, 0 OUIAOG, N opada, TO CUYKPOTNMA, TO CUMPTTAEYUA, TO KavaAl, n aAucida, n kadéva,
&evodox0g, EWTEPIKOG-T, ETTIPAVEIAKOG-I, N TTOAN

(atmo)déxoual, n aAlayr, n METABOAN, N METATPOTT, N METATPOTTH, N TPOTTOTIOINGN, N METABOARA, N TTPOKATABOAN, TO
6. | TTPOBAdIOUA, N TTPOTTANPWWI], KOATW/KPATAW, CUYKPOTW, ETTIAEYW, (QUTO)OUYKPATOUHAI, QUAGW/QUAGCOW/QUAATTW,
¢NTW/CNTAW, auTouual, OIEKDIKW, £PWTW/PWTW/PWTAW, N CUP@WVIA, N OPoYwvia, n CuykaTdBeon, n cuvaivean,
uTTEUBUVOG-N, 100VWY, UTTAITIOG-a, 0 BlEUBuVTHG/N BlEUBUVTPIA, TO {EvodoyEio

TNAEPWVW, OVOuAlw-oual, TNAEQWVW, UTTEUBUVOG-N, 1BUVWY, 0 dieuBuvTig/n dlIEuBUvTpIa, To evodoxeio, TTPOTEIVW-
7. | opal, TTPOCPEPW, DIOBETW, ETTICKETTTOUAI, TO JOUCEIO, TO BEATPO, apXaiog-a, TTaAIOG-16/TTaAaIdG-G, akOAOUBW, TTOPAKO-
AouBw, TTapeupiokopal, TTapicTaPal, TTAPACTEKOUAI, @EOVTICW, N TTAPACTACH, N AVATTOPACTACH, TO Béaua

n €TTiOKEWN, KaTavow, katahapaivw, avriAapBdavopal, ekKAauBavw, €0wkKAgiw, TTEPIKAEIW, TTEPIEXW, CUPTTEPIAGUBAVW,
8. | n niun, n agia, n apoifr), To Bpapeio, To £ETTABAO, TO TTOKETO, TO CUVOAIKO TT000, TO £9ATIag, n ekdpoun, N TTEPIynon,
uttoAoyiw, Aoyapidlw, JETPW/PETPAW, OTTAPIOUW, TO CUPTTAPWHA, TO ETTITTAEOV, TO £€VBETO

pTTopW, dUvVapal, (TTpo)eToINAGLOUal, TTOPACKEUALW, OPYaVWVW, dIopyavwvw, n EkdPopr, To oUvTouo Tagidl, TTapaAIog-
9. | a, BaAdoaoiog-a, TTANPwWVW, E0PAW, uTToAOYiICw, Aoyapidlw, YETPW/UETPAW, aTTAPIBUW, TO CUUTTIARPWUA, TO €VOETO,
10 €mITTAOV, N €mRA&puUVON, TO TTAEOVaoUa

TENEIOG-0, TTANPNG, OAOKANPWHEVOG-N, OAOTEARG, OAOKANPOG-N, TTOAU KaAd, téléphoner, utrevBupilw, KaAw €k véou,
10. | Savakahw, evBupoupal, OTEAVW, OTTOOTEAAW, TAXUSPOUW, TO NAEKTPOVIKG TOXudpouEio, To @ag, n amavinon, n
atéKpIon, N AVTATTOKPIOT, O aPXNYOG, O TIPOICTAUEVOG, O £TTi KEPAAG/O ETTIKEQAANG, O OUIAOG, N Oudda, TO CUYKPO-
TNUQ, TO CUUTTAEYUQ, VIO, VIO VA, UTTEP, N EKOPOMN, N TTEPINYNON, TTANPWTEOG-A, YE XPHMATA, ETTI TIANPWWN

TOAU KaAd, TéAEIOG-a, TIAPNG, OAOKANPWHEVOG-N, OAOKANPOG-N, TEPIUEVW, QVOUEVW, TIPOOPEVW, UTToAoyilw,
11. | TTPOCGBOKW, N ATTAVTINGT, N ATIOKPION, N AVTATIOKPION, TO Pag, TTPOCEXWS, OF Aiyo, ypriyopa TAXIOTA, N PETAKIVNON, N
METATOTTION, N €KTOTTION, KAVW/KAPVW, QTEIAXVW/QTIAXVW, KATOOKEUAlW, TTPAYUATOTIOIW, TTapdyw, Onuioupyw, TO
aoTIKO Aew@opEio, To Acw@opeio, TO TTOUAUAVY, TO UTTEPACTIKO AcwPOopEio

n oupewvia, n ogoYwvia, N ouykaTaBean, TNAEQwVW, uTTevBupilw, BupiCw, KaAW €k véou, avakaAw, Eavabupilw,
12. | amod 'dw, n BOouAda, TTPOTEXNG, ETTOUEVOG-T, EPXOUEVOG-T, TTAPAKEINEVOG-, EYYUG, ETTOPEVOG-N, XAIPETE, avTio/avTio
0ag, KaAr aviauwarn, o€ Aiyo, Ta EavaAéue, yeia, Ta AEPe apyoTepa, XAipETE, OTO ETTAVIOEIV

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 7

- entrer dans le vif du sujet : ytraivw oTo Bépa, Biyw TNV ouaia Tou Béuarog

- discuter le coup : wiAokouBevTialw, @Auapw dokotra

13. | - revenir & ses moutons : £MOTPEPW OTO BEPA TNG CUZATNONG, EavaBPioKw To VAUA, EavaBPIoKwW TOV EIPUOG HoU

- discuter le bout de gras : koutoopTToAelW, AUCPW, TaxAapapifw

- parler de la pluie et du beau temps : pIAw TTEPT avEPWYV Kal UBATWY, avTAAAACCW EUPUOAOYiES, XalOKOUBEVTIALW

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».
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% LEXIQUE" : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « CANDIDAT »

BéAw CNTW/CNTAW, €MOUPW, aTTAITW, TTAW/TTNYaivw, TTopeUopal, WeTaBaivw, n CUVoIKia, TO ONUOTIKO Jlauépioua,
KovTd, TTAngiov, OiTTAa atrd, TAGI a1Td, To dNUApPXEio, N dieUBuvaon aoTUVOMIOG

2. | TIPOTIUW, EMOUUW, TTOBW, AaxTapw, TTEPVW, dlapaivw, peTaBaivw, TTpoBIBdaloual, cuuBaivel, To KEVIPO, N TTOAN

aKkoAoubw, TTapakoAoubw, n diadpour}, To dPOUOAGYIO, N 000G, 0 dpdUog, deixvw, TTPOadiopilw, dNAWVW, UTTO-
3. | deikviw, SIATIOTWVW, TTAPATNEW, ETIRERAIWVW, TIAIPVW, avaAapBavw, Kpatw/kpatdw, n dieiBuvorn, o TTPooPICUAC,
Oivw/didw, TTapadidw/TTapadivw, TTapExw, TTPOCTIABW

Taw/Tnyaivw, Tmopeloyal, peTaBaivw, Traipvw, (av)aAauBdvw, atrokTw, Bewpw Tov €auTd pPou, N 000G, 0 dPOUOG,
4. | OI0KIVOUVELW, PIoKAPW, BIOKUBEUW, KAVW/KAPVW, QTEIBXVW/QTIAXVW, TTPATTW, TTPAYUATOTIOW, TTApAyw, EKTTANPWVW,
n BOATa, o yUpog, O TTEPITIATOG, O EAIYUOG, N TTOPAKOPYN, N TTAPEKKAION, N OTPOQH, TTEPVW, Olapaivw, pETaBaivw,
oupBaivel, N B€on, n TAaTEia, Kopevviw, XopTaIVW, TPWW WEXPI KOPETUOU

TTAPAKAAW, OOG TTOPAKAAW, KAVW/KAPVW, QTEIAXVW/@TIAXVW, TTPOYUOTOTIOIW, EKTEAW, dNUIOUPYW, TTaipvw, AauBavw,
5. | avaAauBdavw, Kpatw/KpaTtdw, cUAauBavw, apTrddw, cuutrepipEpopal, n diadpopr, To didoTnua, n diadpoun, T0
OpouoAdyIo, n gpdoudda, o Kalpdg, 0 XPOvog, BETw, BAlw, TOTTOBETW, QOPW/POPAwW, TO AVWTATO OPI0, aAAGlwW,
evaANdoow, (Sla)kupaivopal

Xudaiog-a, AoePvog-n, TTPOOTUXOG-N, AYEVAG, avAYWYOG-n, To dikaio, To OIKAiwua, JUTTopw, duvapal, deixvw, eKOn-
Awvw, atmodelkviw, TTPoadiopiw, dNAWvw, UTTOdEIKVUW, N 000G, 0 BPOPOG, n diadpour), To dPOUOAdYIo, Gaivoual,
6. | dnuociclopal, KUKAOPOPW, eppavifopal, HoIGdw, Xw TN YVWHN, VONilw, Bewpw, KOVTAC-1, BpaxUc-€ia, oUVTONOG-N,
apvoupal/apvIEual, aTTOPPITITW, QATTOKAEIW, ATTOTTOIOUNAI, ATTOOTEPOUMAI, TO Eevodoxeio, To TPEEIUO, O dPOPOG, O
aywvag, TPoTeivw, UTTORAAW, TTIPOCPEPW, BIOBETW

amaITw, EMBAAwW, avaykdlw, agiwvw, ¢nTw/nTdw, aITw, aiIroupal, SIEKOIKW, EPWTW/PWTW/PWTAW, Se yupilw avaka-
7. | TeUw (TTePI)OTPEPW-OMal, TTaipvw, (ava)AauBdavw, N 006G, 0 dPOUOG, (ETTI)CUVATITW, CUVAVTW/CUVAVTAW, EVWVW, N
AeW@OPOG, N SEVOPOPUTEUNEVN AeWPOPOG

N yKivia, N KaKoTuyia, n atuxia n KakoTuxia, n ypouooulid, apxiw, EeKIvw, ETTIXEIPW, TO TPEEIMO, 0 OPOUOG, O ayWVag,
8. | TTPAYUATOTTOIW, EKTTANPWVW, Yivoual, UAOTTOIW, £TTAANBsUoual, TO YIOO, TO AUICU, N diadpopr, N 086G, o dpduog, n
TaAaTTwpia, N dUcKoAia, To adié¢odo, N duaTuyia

OUPPWVOG-N, CUUQWVNUEVOG-N, KOTAVONTOG-f}, KATAANTITOG-I), GUUPWVOI, EVOXAW, OKOTI(w, TTANTTW, Bapiéual, TTpo-
BAnuariCopai, BAATITW, dlaTAPACCW/dIATAPAlW, PTAVW/PBAVW, KaTagBdvw, N KaBuoTEPNON, N ApyoTTopia, o GiAog /n
®iAn, Pelyw, avaxwpw, EEOPUW, ATTOUAKPUVOUQI

GTAVW/PBAvW, KataeBdavw, £pXoual, O TTPOOPICHAG, OTTWG EiVOl AVOUEVOUEVO, OTTWG TO EiXaue TTPOPRAELWEl, OTTWG
10. | eixape el oUpuQwva Pe 1o oxEDIO, BAETTW, KOITAlw, dloKpivw, SIATTIOTWVW, TO WG, N yvwaon, n cogia, n Taideia, o
6poPOg, TO TTATWUA, KATOIKW, (d1a)uévw, {w, Bpiokw-oual, ETTIVOW, AVAKAAUTITW, 0 @iAog/n @iAn, TO GIAAPAKI

TO TTOOG/TO TTOOGV, TO GUVOAO, TO GBpoIouA, TEAEIOG-A, TTANPNG, OAOKANPWHUEVOG-N, TOIXOKOAAW, avapTw, ETIOLIKVUW,
11. | EH@avifw, deixvw, TO TOGIUETPO, O PETPNTAG, TO TASIMETPO, UTTEPBOAIKOG-1, AKPAIOG-A, UTTEPOYKOG-N, UTTEPUETPOG-N,
apvoupal/apviEual, aTTOPPITITW, OTTOKAEIW, EYKOTOAEITTW, TTapaiTouyal, arrotroloUual, TTANPWVW, £E0PAW, EEXPEWVW,
KOTOBAAW, TTANPWVW, KATaBETW, TTPOOBETW, TO WWVIA N ayopd, n TIuA, N agia, YEyioTog-n-iotn, n uwnAnf Tiun

gipal, Bpiokopal, dIOTEAW, EUYEVNG, TTONITIOUEVOG-N, QYEVIG, OVAYWYOG-N GOERAG, AVEVTINOG-N, divw/didw, TTapadidw-
12. | oual/TTapadivw-opal, TTopAaoxXw, TTapEXW, KaTadidw, va !, 1dou !, opioTe, TTApE, TO TTOGO/TO TTOOGV, TO OUVOAO, XAIPETE,
QavTio 00G, OTO ETTAVIOEIV , OTO KAAQ!

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 8

- montrer de quel bois on se chauffe : Ba Toug d¢ifoupe TIG IKAVOTNTEG Pag, Ba deioupe TTWG TTOAEUAVE
- faire un cinéma : Ta TTAPAPOUCKWVW, TO TTAPAKAVW, UTTEPRAAAW, TO KAvW OAGKANPN I0TOPIa

- ne pas voir la couleur de quelgue chose : aTTeEATTIOUEVOG-, ATTOYONTEUPEVOG-N, OEV BAETTW QWG

- accorder ses violons : cup@wvw, cuvTovifoual

13.

’Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».
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&% LEXIQUE ' : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « CANDIDAT »

apopw, avagépoual, evOIOQPEPEl, EVEPYW, TIPATTW, TIPOCTTABW, afiayaTTNTOG-N, EUYEVIKOG-}, O QVTATTOKPITAG/N
QVTATTOKPITPIA, TO AVTETIOTEAAOV PEAOG, QVTIOTOIXOG-N, avaAoyog-n, BéAw, ¢nTw/{nTdw, cuAAoyiCoual/culoyiéual,
OKETTTOUOI/OKEPTOMAI, OTOXAJOUAI, PPOVW, UTTODEXOUAI, DECILIVONAI, DEXOUAI, EICTTPATTW, KAAW/KaAoUual, TTPOOKAAW,
TTIPOTPETTW, N YIOPTH, TA XPIOTOUYEVVA

uttodéxopal, Oe€iwvopal, €IoTTPATTW, KoAw/KoAoUual, TTPookaAw, ¢nTw/{ntdw, n eBOoudda, n nuépa/n pépa, n
emBupia, n 81GBean, TO YEPAKI, O TTOBOG, N AAXTAPA, TO KEPI, N €UXr], N TTPOCOOKIA, €KOIOW, EKTTEUTIW, SIATUTTWVW,

2.
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SlIAPOPPWVW, BIOTUTTWVW, OCUVTACOW, EKPPACW, SIATUTTWVW, EKPEPW, ATTEIKOVICW, UTTAPXEI, EOW Kal, ATTO TOTE, EKTOTE,
€dw Kal, To £T0G, 0 XPOVOG

BéAw, CnTW/CNTAW, €lXopal, cuAAoyiCopal/cuAloyiéual, OKETTTOUQI/OKEPTOMAI, PPOVW, Se UTToOéxoual Oegivoual
Oéxoual Traipvw EIOTTPATTW, KaAw/kKaAoUual, TTPOCKOAW, TIPOTPETIW, N TTEPIOdOG, N ETTOXN, N OTIYUN, N €uKaipia, o
KaIpOg

Ta XpIioTouyevva, adlvaTtog-n, aTTPAYHATOTIOINTOG-N, AVEPIKTOG-N, TIwG, BERala, TTAW/TTNyaivw, TTopgloual, HeTaBaivw,
4 KAVW/KAUVW, QTEIAXVW/QTIAXVW, KATAOKEUAdW, TTapayw, SnNUIOUpYW, 0 QIAOG/n @iAn, EuXxapIioTNPEVOG-T, XOPOUHUEVOG-
"1 N, EUTUXIOPEVOG-N, aTTO, aTTO TOTE, €KTOTE, OTAV, aVAYYEAAW, QVOKOIVWVW, YVWOTOTIOIW, MIAW/UIAGW/OMIAW, KOu-
BevTialw, GUVONIAW, TO £TOG, N évapén TNG OXOAIKAG XPOVIAG, OXOAIKOG-N

5. | TTPAyHaTI, WAW/UIAGW/OIAW, KOUBEVTIGGW, CUVOUIAW, TTaipvw, avoAauBavw, KPOTW/KPOTOW, OTTOKTW, GUAAAUBAvVW,
TTANPOPOPW-0OUNAI, EVANEPWVW-OUAI

0QEiAW, XpWOTW/XPWOTAW, 0PEIAW, BPITKW, EUPICKW, ETTIVOW, CUVAVTW/CUVaVTAW, avakaAUTITw, N Adan, n emAuon,
6. | TO WECO/TO pEOOV, O TPOTIOG, N BUVATOTNTA, N CUPPWYI, N OUVAIVEDTN, N CUUTIVOIX, TAKTOTIOIW, BoAslw, BIEUBETW,
Kavovilw, n TaKToTroinan, To ouylpiopa, n dleubéTnon, akolw, €I0aKOUW, TTPOTIBEUal, ouvevvooUual, CUPPWVW,
ouVvaIvw

Bpiokw, €mvow, ocuvaviw/ouvavidw, avakaAUTITw, Trapefpiokoual, ayaBog-fi, KaAGG-r), WPENINOG-N, 0pBOG-1, N
7. | 15a, n okéwn, n aroywn, KAAW/KaAoUpal, TIPOOKOAW, 0 QIAog/n @iAn, o GIAog/n GIAn, TIPIV, TIPIV aTTd, TIPOTOU, PETA, €K
TWV UOTEPWYV, apYOTEPQ, T XPIOTOUYEVVA

gipal, Bpiokopal, OxI ekel, TTAW/TTNYaivw, TTopedoual, heTaaivw, BAETTW, KoITadw, dIakpivw, avTIKPi(w, TTapakoAoubw,
8. | N OIKOYEVEIQ, Ol OUYYEVEIG, EVWVW OUYKEVTPWVW Halelw favaopiyw ouvedplalw To pePeyidv, ouhhoyifoual/
ouAN\oyIEUal, OKETTTOUOI/OKEPTOUAI, OTOXACoMAI, PPOVW, KAVW/KAUVW, QTEIAXVW/QTIAXVW, KATAOKEUAlW, TTPAYHATO-
TTOIW KATOPBWVW EKTTANPWVW, KaTd TN dIAPKEIA, KATA, £TTI, N YIOPTNA

uttoAoyilw, Aoyapidlw, UETPW/UETPAW, OKOTTEUW, QTTOPIOUW, OXEDIAlW, TTPOORAETTW, EXw UTT OWIV/EXw uTTOWn,
9. | mpoTiBepal, TTAW/TMyaivw TTopsUoual PETORaivw, TTOPICTAUAI, TIOPEUPICKOUAI, TTIOPACTEKOUAI, QPPOVTICW, OEiXVW
evolagépov, evlouaialoual, Trabiddoual yontelw, Jayelw, TO TOIPKO, TO UTTAAETO, TO JOUCEIO

TPAYUATI, O OMIAOG, N Opdda, TO CUYKPOTNUA, N POK MOUCIKH, Tailw, Sladpauartidw, oToixnuatidw, utroduopal,
10. | dlokivduvelw, TpoaTioloUual, Tapdyw, YEWW/yevvdw, dnuioupyw, divw/didw, Ttapadidw-opai/apadivw-oual,
TTAPEXW, XOPNYW, TTAPAXWEW, N CUVAUAIQ, OQEiAw, XpWOoTW/XpwoTdw, OQEiAw, a0TOXW, ATTOTUYXAVW/ aTTOTUXAIVW,
pévw (TT.X. oTnV idia TaEn), atToppiTrTopal, AEiTTw, aTTouaIddw, aTUXW

META, UOTEPQ, Ta XpPIOoTOUyEvva, OEixvw, eKONAWVW, ATTOdEIKVUW, EP@aviCopal, AaTmmOKaAAUTITOMAI, TTEPVW, dlaBaivw,

11. . ; ; , . . . )
peTaBaivw, cuppaivel, diEpxoual, EETTEPVW, N wToypaia, To BivTeo, N cuvauAia, To KIvNTO

n cupewvia, n opoYwvia, N ouykarddeon, n ocuvaiveon, uTTevOUPiCw, Bupilw, KaAW &K véou, Eavabupilw, avakaAw,
12. | €vBupoupal, TNAEQWVW, 0 PIAog/n @iAn, 0 AVTATIOKPITAG/N AVTATIOKPITPIA, TO AVTETIOTEAAOV UEAOG, @ihog BI' aAAnAo-
ypagiag/piAn &1I' aAAnAoypagiag, avTioToIXoG-n, EMKUPWVW, (ET)RERaIVW, dlakpIBwvw, 1IoxUpiloual, N TIPOOKANGCN,
n deign, n €Aeuon, o EPXOUOG, EUXOPIOTNUEVOG-N, XAPOUNEVOG-N, paBaivw, TTAnpo@opolual, E&pw, yvwpilw, pabaivw

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 9

- faire la lumiére sur quelque chose : pixvw @wg og kaTI, EekaBapiCw KaT, dlacaenviw, diacailw, dlaPwTiCw

13. | - connaitre le fin mot de I'histoire : yvwpidw 10 TEAOG TNG 10TOPIOG

- toucher du doigt quelque chose : éxw diaioBnon, £xw Tpoaiodnua, avriAaufdavoual, diaicBavopual, dSIaBAETwW, Bewpw
- étre dur/étre long a la détente : eiyal apyooTpoPOg, €ipal Bpaduvoug, ipal BPadlaTPoPog

7 Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».
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&% LEXIQUE ' : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « CANDIDAT »

1. | eumpAg;, TTAPAKAAW;, N UTINPECIa, TO oEPRipIoUa, N EEUTTNPETNON, HETA TNV TTWANGN

0 pAvag, ayopalw, Ywvilw, efayopdlw, dwpodokouual, 0 NAEKTPovIKOg uttoAoyioTng (H/Y), evepyw, Asimoupyw,
2. | méQTw, pixvw, ot BAARN, eV AsITOUPYE, EKTAG AsiToupyiag, XaAaouévog-n, n oTdon, n Tadon, n SIaKoTT, ot aduvapia,
o€ abéTnon

avapw, ava@Aéyw, TTUPodOTW (UTP), avafw, EVEPYW, AEITOUPYW, QIPVidIOG-a, EAPVIKOG-T), aTTPOadOKNTOG-N, GRAVW,
3. | METPIGdW, ATTEVEPYOTTOIW, OTAUATW/OTANATAW, CUAAAUBAVW, BIOKOTITW, aVOOTEAAW, TTalw, QUACKICW, avoKOTTTW,
MTTOpW, Suvaual, KAVW/KAUVW, QTEIAXVW/@QTIAXVW, TTPATTW, TTPAYUOTOTIOIW, ONMIOUPYW, EKTTANPWVW, AVOKAUTITW
avaBeppaivw, ETTAVEKKIVW, EEKIVW TTAAI, avalwTTupwvw, ETTAVEVEPYOTTOIW, BETW €K VEOU O€ Kivnon

KEQAAQILYONG, oUCIWdNG-EG, BATIKOG-T, BePEAILDNG, £XW, KATEXW, O PAKEANOG, N OIkoypaia, To BEua, n KapTeAOBNKN,

4 1o PAKENOG, N APXEIOBAKN, TO OPXEiIO, O oUVEPYATNG/N cuvepydTida, eEeAicoopar/eCeAicow, avamrTioow/avaTTigoopal,
gpyadopal douAeUw, n didackaAia, n Traideia, n ekTraideucn, 1o uadbnua, n ekTraideucn, n avaTpoer, N HOPPWOn
Je parle frangais - B1 - LEXIQUE 17 EDITIONS m TEGOS
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PEPVW, TTAPEXW, CUPPBAAAW, ETTIPEPW, OUECWG, TEAEIWVW, OTTOTEAEIWVW, KOTOARYW, aTToQaci{w, £EOVIWVW, TEPUA-
5. | TiCw, Tepaltivw, ARyw, N epyacia, n SoUAEId, To £pyo, N avapopd, n £kBsan, n €I0Aynon, n avaloyia, To oEpIVApIo, N
NUEPIDA, TO GUVEDPIO (TT.X. ETTIATAUOVIKO)

giyal, Ppiokopal, dlateAw, garantie, KAVW/KAUVW, QTEIAXVW/@TIAXVW, TPATTW, KOTOOKEUA(W, TTPAYUATOTIONW, N
€TMOKEUN, N emMdI6POwWOnN, n emavopbwan, n amokardaTtaon, n BAGRN, n {nuid/n ¢nuia, To EAGTTWHA, N €€acBévnan, n
BAGBN, n ampoaoeia, N acToxia, TTAPAKIVNUEVOG-T, UTTOKIVNEVOG-N

Aw/Aéyw, dinyoupal, ekppalw, avapépw, dNAWVwW, ovoudadetal, ayabdc-r, Kahdg-f, xpnoToc-f, WPEAINOG-N, KAVEig/
7. | Kavévag/kapia/kauid, avOTTapKTog-n, UNdapIVOG-, acPavTog-n, (€y)ypdgw-oual, Kataxwpidw, kataypdpw, n mapa-
ypaer, n ouvtayn, n guviayoypaenan, n didraén, n atmairnon, n vota (Joua.), N onueiwan, To axoAio, n BaduoAoyia,
n €yyunaon, n ac@AaAcia

gvioTe, evToUTOIG, KI OPWG, WATOC0O0, ayopdldw, Ywvilw, eEayopdlw-opal, OekAlw, Eyyuwual, ETTIRERAILVW, TTIOTOTTOIW,
8. | 9100QaAidw, ac@aAilw, Eac@aAilw, BeBaiwvw, BIA0PAAIlW, £yyuwpal, avaAauBavw, evOeXOUEVOG-N, duvaTog-N,
mOavdc-r), Tuxaiog-a, Tuxwv-ouoa, n OlakoTrA, n BAABN, 1o MPORANUA, o PTTEAGG, N UTINPEaia, To aepfipioua, n
€CUTTNPETNON, POPTWVW, POPTICW, avaBEéTw, KATNyopw, oTTAIlw, EMTIOeal, ETTWHICoUaI, ATTOdEXOMAl

uTTEVOUNICW, KOAW €K VvEou, EavakaAw, TTPOOKAAW, avaBupiCw, evBupolpal, 0 UTTOAOYIOTHG, 1I0XUPOG-T|, duvaTtdg-,
9. | YEPOG-N, £VTOVOG-N, ATTOTEAEGUATIKOG-T], duvaTOG-], OTTOBOTIKOG-T], 10XUPOG-T], duvaTOG-T), KPATAIOG-A, TPOUEPOG-A,
PoBePOG-1, KOOTICW, oTOIXICW, TTANPWVW, EEOPAW, KEPVW/KEPVAW, TO TTOGO/TO TTOGGV, TO GUVOAO, WNASGG-T], UPNAGG-1,
ayaTTNToG-1f, TTPOCGYPIANG, aKpIBOG-A

UTTO QUTEG TIG OUVONKEG, O’ QUTEG TIG KOTOOTACEIG, TTEPVW, dlaaivw, peTapaivw, diépxopal, TTpoBIBAlopal, EETTEPVW,
TTapaBAETW, cupBaivel, BAETTW, KOITAlw, dlakpivw, dIaTIOTWVW, 0 diEuBuvTAg/n dlEuBuvTpIa, uTTEUBUVOG-N, 1IBUVWY,
TTPWTAITIOG-A, TO KIBWTIO, TO KOUTI, 0 AOKOG, TO KEVIPO Olaokédaong, To payadi, TO KaTaoTnUd, TO EUTTOPIKO, KOIVO-
10. | TToIw, peTadidw, dlaBAlw, CUYKOIVWVW, AVAKOIVWVW, HETARIB&lw, ueTadidw, avaueTadidw, n avtiBeon, n évaoTtaon, n
dlapdxn, N avmiTroAiTeEuon, n dpPvnon, ETTINOVOG-N, TTEICUATAPNG-A, IOXUPOYVWHWY, ETTIUOVOG-T, TTOPATEIVOUEVOG-N,
ag10aAnG-£G, OKANPOG-1], AKAUTITOG-N, AAUYIOTOG-N, avévOOTOG-N, auaTNPOG-1|, EMIOKEUAlw, €mMOIOPOWVW, O UTTOAO-
YIOTAG, AOQONIGUEVOG-T, EEACPANICUEVOG-, ACPAAG

EMTAEOV, EMTTPOCOETA, TTANPOPOPW, EVNHEPWVW, YVWOTOTIOIW, €I00TTOIW, TTPOEIOOTTOIW, TTPOIOEAlwW, YVWOTOTIOIW,
n évwan, n evoTnTa, 0 YAUOG, N apuovia, 0 GUAAOYOG, 0 OUINOG, TO CwHATEIO, O TTEAATNG/N TTEAGTIOTA, O KATAVOAWTHG/
11. | n katavaA@TPIa, N I0TOPIA, N TTEPITITWON, N KATAGTACN, N TTEPIOTAGN, TO ETTEITOBIO, TO CUUBAVY, OTEAVW, ATTOCTEAAW,
Taxudpopw, dIapIBAlw, avapTw TTapoudidlw, n dpoaid, n Yuxpa, Ta £€£0da, ol dATTAvVES, TO TIWOASYIO, N aTTOdEIEN, N
atédeIgn, TO TEKUNPIO, TO TTEIOTPIO, TO VTOKOUNEVTO, N £yyUNon, n ac@dAsia

épxopal, TpoEpxoual, @Bavw/eTdvw, BAETTW, KoITAdw, OlaKPiVW, dIOTTIOTWVW, AVTIKPI(W, KAVW/KAUVW, QTEIGXVW/
12 QTIGYKVW, TPATTW, KOTOOKEUACW, TTPAYUOTOTIOIW, ONUIoUpYw, N avagopd, n ékBeon, n €icriynon, n avaloyia, n
" | ouyyévela, o aTTOAOYIOUOG, O I00AOYICUOG, N €kBean, N agioAdynaon, TTANPOPOPW, EVNUEPWVW, YVWGCTOTIOIW, TTANPO-
@opw-oupal, o dieuBuvTAg/n diEuBUVTPIa, UTTEUBUVOG-N, 1IB0VWY, TTPWTAITIOG-A, 0 EpYOdOTNG/N EPYODATPIA, TO APEVTIKO.

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 10

- faire du vilain : Ta TpdypaTta Ba yivouv doxnua, Ba kavel 66pufo, Ba Téel oTpaBd

13. | - en faire tout un fromage : Trviyopal o€ pia koutahid vepo, uTrepBAAAw TN anuaciag evog yeyovotog
- en faire tout un plat : To kKdvw 1600 PeydAo ¢ATNUA, TO TTAPAPOUCKWOW

- la carotte et/ou le baton : To pacTiyio kai To KapdTo, TO PARSI KAl TO KAPOTO

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».
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n kaAnuépa, yeia oag, €ipal, Bpiokoual, evolapepOUEVOG-n, IBIOTEARG, N ayopd, Ta Wwvid, TO KIVNTO TNAEQWVO,
1. | @opnTOG-f, KIVNTOG-1), TO @OopNnTd TNA£PWVO, TTAPOUCIAlW-OMal, CUCTAVW-oual, TIPORAAW, Otixvw, ekONAWVW
ep@avifw-oual, BERaiog-n-aia, oiyoupog-n

XPNOIYOTIOIW, agloTrolw, TO KIvNTO TNAEQPWVO, O GOPNTOG UTTOAOYIOTAG, €TMOUPW, €Uxopal, EUEATTIOTW, O€Aw,
2. | avTikaBioTw, utrtokaBIoTw, dladExopal, avaTTAnpwvw, OAAGlw, HETABAAAW, TPOTTOTTOIW, UETATPETTW, apPXaiog-a,
TTAAIOG-1G/TTOAQIOG-E, TTPWNV, TEWG, NAIKIWPEVOG-N, HEYAAOG-N, O€ NAIKia, HEYOAUTEPOG-N ,NAIKIWPEVOG-N

0 @iNog/n @iAn, ocupBouAelw, ouvioTw, UTTOOEIKVUW, UTTORAAAW, TTPOTEIVW, N TIPOKTIKK, N EPTTEIpiA, n AGoknon,
3. | TIPAKTIKOG-A, AEITOUPYIKOG-T], EUKOAOG-N, OTTAOIKOG-N, EVOOTIKOG-f}, BOAIKOG-1, XPNOINOG-N, WPENIPOG-N, EUADYIOTOG-N,
€UKIVNTOG-N, EAACTIKOG-T], EUENIKTOG-N, TaXUG-€id, YPryOopOs-n, OUOIOG-a, TTAPONOIOG-a, N Jop@r|, TO XAUA, O TUTTOG, O
TPOTTOG, TO UPOG, 0 PUBUAG, TO GTUA, O TPOTTOG

4 BéAw elxopal emBupw diateivoual, BAETTW, KOITALW, dlakpivw, EEETACW, SIOTTIOTWVW, Paivoual, JOIAdw, EXw TN YVWUn,
" | vopilw, Bewpw, @aivetal, VEOG-a, veapdg-1|, BIOUEVOG-N £€aPTNUEVOG-T, KOANUEVOG-N (UTP), TPEAGG-T), TTOAABOG-T

5. | T1oI0g;, TToIa;, n 810¢opd, n aréoTacn, n amokAIon, To TToad/To TToady, N TIuA, N agia, To Bpapeio, T0 KIVNTO TNAEPWVO,
0 QOopPNTOG, UTTOAOYIOTAG GOPNTOG-1, KIVNTOG-I, N aQOpPUr], TO KivTpOo
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6. | €ipal, Bpiokopal, TEAW, BIOBECINOG-N, EUKAIPOG-N, AUECWG, Aueca, EuBUG, HONIG, dueca

7. i N ayopd, Ta Wwvia, TTPOCYEPW, TIPOTEIVW, TTAPEXW, Bivw/didw, TTapadidw/Tapadivw, TTPoodidw, TTapéxw, TTapa-
XWPW, Katadidw, N duvatdTnNTa, N IKAVOTNTA, TO TTAEOVEKTNUA, TO aBavTad, To TTPOadV, TO KEPDOG, TO OPEAOG

8. | TITPEXEL T €ival; Ti gival auTo;, EVTOUTOIG, KI OUWG, WOTATO, TO KIVATO TNAEPWVO, O PoPNTOG UTTOAOYIOTAG, TO £GUTIVO
TNAEPWVO

9. | T gival auto;, T gival;, avOPOEIBEG, akolw, EI0OKW-0UONal, GUXVd, N TIPoBeopia, n Tepiodog, To TEAOG, TO TEPUA, O
6pog, 1o TTEPAG, N AEEN, N KOUBEVTa, 0 AGYOG (UTP), OrHEPA, TWPA, OTNV ETTOXI HAG, ETTi TOU TTAPOVTOG

n uéda n ouviBeia, n Tédon n POt N @opd, To UPOG, 0 PUBUAG, TO GTUA, 0 TPATTOG, N TTWANGN, N EKTTOINGN, N ayopd, n
10. | Adik ayopd, To TTalApIl, N CUPPWVia, opnTAG-A, TO KIVATO TNAEPWVO, O GOPNTOG UTTOAOYIOTHG, CUEPQ, OTNV ETTOXN
MOG, ETTI TWV NUEPWV PAG, OTIG NUEPES HAG

n TPOoTIiNNGN, N aduvayia, n €mmAoyn, n €kAoyn, n diaAoyr), To TAPTTIAET, n TTAGKA, To dIgKio, €ipal, Bpiokopal (S1a)TEAW,
11. | TTOIKIAOG-N, &1APOPOG-N, BIAPOPETIKOG-1, TTOAUPOPPOG-N, TTOIKIAOG-N, TO KIVNTO TNAEPWVO, O GOPNTOG UTTOAOYIOTHG,
opnTOG-A, TWPA, OAKEPT, OTNV ETIOXA Hag

n ToIKIAia, N TTOIKIAGTNTA, N TTOAUPOP®IA, N TTOIKIAOPOPYIA, N BIGPOPETIKATNTA, N ETTIAOYH, N EKAOYT, TMOTEUW, VOUI{w,
Bewpw, oulAoyilopal/culAoyiEpal, OKETTTORAI/OKEPTOUAI, OTOXAZoMAI, TEAIKA, TEAIKWG (AGY.), ev TéAEI (AGY.), OTO KATW-
12. ! kdTw, oTNV TTPAYHATIKOTATA, GVTWS (AGY.), ayopdlw, Ywviw, €ayopdlw, SwPodoKw, eTIAEYw, DIOCAEYW, eKAéyw,
TTPOTIUW, TO £EUTTVO TNAEPWVO, N TIPOKTIKN, N TTEipa, n euTTEIpia, TaxUg-cia, ypryopog-n, Taxuppubuoc-n, aApatwdng,
€UAUYIOTOG-N, EUKIVNTOG-N, OREATOG-N, MAAOKOG-A-I1d, EAACTIKOG-, EUTTAACTOG-N, NOAOKOG--1d, EUKAUTITOG-N

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 11

- ne pas savoir sur quel pied danser : dgv E€pw TTOI0 GTACN VA KPATAOW, OV EEPW TTWG VA TO AVTIMETWITTIOW
- tater le terrain : BoAIBOOKOTIW TNV KATACTAGCN, BERAILIVOMAI YIO TNV ETTIKPOATOUCO KATACTACN

13. | - connaitre quelque chose comme sa poche : yvwpidw oAU KaAd KATI, E£pw KATI GAV TV TOETTN POU

- en connaitre un rayon : yvwpi¢w y1 auto TTapa TTOAAG, yvwpilw TTOAU KaAd To Béua

- savoir sur le bout des doigts : TaiCw Ka&molov aTa dAXTUAQ

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».
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n KaAnuépa, yeia oag, Epxopal, TTpoépxoual, BAETTW, KoITalw, dlakpivw, SIaTOTWVW, TIPOCEXW, TO dWUATIO, TO PEPOCG,
TO TEPAXIO, TO OTOIXEIO, TO UTTVOOWWATIO, N KAPaPa, 0 BAAapOG, VOIKIGZW/evoIKIAw, UITBWvVwW/eKpIoBwvw, n TTOAN,
1. | TavemoTNUIaKOG-, N KATOIKIA, TO OIKNUA, EKTTANKTOG-N, KATATTANKTOG-N, GAAANAOYPO®W, QVTIOTOIXW APUOLW CUUGWVW
TAUTICW, TO XAPOKTNPIOTIKG, TO YVWPIoUA, N YPauur], utrtodéxoual, de€lwvopal, dExopal, EIoTTPATTW, TTaipvw, n aitnon,
n ¢nTnon, n mapayyeAia, To aitnua, o yAVAg, TTEPATPEVOG-N, TTAPEABOVTIKOG-1, TIPOTEPOG-N, EETTEPACUEVOG-N

se KAVW/KAPVW, QTEIaXVW/QTIAXVW, TIPATTW, KATaokeudlw, Tapdyw, dnuioupyw, n aitnon, n {nmnon, To aitnua,
2. | OOKOUUEVOG-N, EEQ0KOUNPEVOG-T, OOKIUOG-N, HOBNTEUOUEVOG-N, EYYPAPW-OUAl, EVIACOOUAI, KaTaypA®w-0ual, aKOAOU-
Ow, TTapakoAoubw, £TToual, ETTAKOAOUBW, N ETMPOPPWON, N KATAPTION, N METEKTTAIdEUAN, N dIaudpPPwan, n doknan, n
TTPAKTIKI) GOKNON, TO CEPIVAPIO, N TEAEIOTNTA, N TEAEIOTTOINGN, N BEATIOTOTIOINON, KATA TN SIAPKEIA, ETTI, YIQ, O YVAG

va !, 1600 !, n aitnon, To aitnua, To EpWTNUA, N ¢ATNON, N EYYPO®RA, N ETTIYPAPH, N KATAYPAPr, TTPAYUATOTIOIW, KAVW,
QTIAYXVW, EKTTANPWVW, O PAVAG, N aTTAvVINGn, N OTTOKpIon, deixvw, TPoadiopilw, dNAWvVw, UTTOSEIKVUW, ETTIONUAIVW,
3. | umroypauuidw, Tovidw, To dwUATIo, TO UTTVOdWWATIO, N KAuapd, o BAAaUOG, N YKAPOOVIEPD, TO GTOUVTIO (TT.X. TNG
TNAEOPAONG), BPioKw, ETTIVOW, AVAKOAUTITW, EUPICKOUAI, €iual, 0 OPOPOG, TO TTATWHA, KATavow, KataAaBaivw, avi-
Aappdvopal, evowpatwvw, (Gup)TTepIAauBavw, (EU)TTEPIEXW, OUYKPATW, Xwpdw, N Kouliva, To JayEIpEio, TO UTTAvIo

10 SWWATIO, TO PHEPOG, TO TUMHA, TO VOUIOUA, TO OTOIXEIO, TO SIKAIOAOYNTIKO, TO UTTVOOWUATIO, N YKAPOOVIEPA, BAETTW,
4. | KOITalw, diokpivw, €EETACW, DIOTTIOTWVW, QVTIKPI(W, 0 OPOPOG, TO TTATWHA, £EOTTAICW-opal, £QOdIGw-oual, KOTEXW,
£XW, €ipal KATOX0G, YOVO, ATTOKAEIGTIKA, O VITITAPAG, TO ATTOXWENTAPIO, N TOUAAETA

{NTW/CNTAW, QITW, AIToUUal, £PWTW/PWTW/PWTAW, OIEPWTWHAI, VEOG-O, VEOPOG-I), KATOIKW, Olouévw, €dpelw, O
5. | 6popog, TOo TTATWHA, UTTAPYXOUV, UTTAPXEl, €dW Kal, JOVO, POVAXQ, OTTOKAEIOTIKA, n kouliva, KoIvog-r), ouviAtng, To
VTOUG/TO vTOU(, N vTioudiépa

agrvw, €YKATaAEITTW, KOTaBETW, UTTORAAAW, KaTaBdAAw, pévo, TouAdxioTov, n BaAiToa, n aTmmookeur], o eE0TTAICHAG,
6. | TO OWWATIO, TO UTTVOOWUATIO, N KAUOpPa, EPXOMal, TIPOEPYXOoUal, GBAavw/@Tavw, BAETTW, KOITGlw, dlakpivw, £EETAlW,
SlaTmoTWVW, @aivopal, kareubeiav/kaTt' eubeiav, apéowg, uBUg, pOAIG, Aueca

TO KA£10i, TO OWWATIO, TO UTTVOOWWUATIO, N Kauapa, divw/didw, TTapadidw/mapadivw, TTPoadidw, TTApEXw, TTAPAXWPW,
7. | Bupwpadg, o €MOTATNG, N TTOAN, N KATOIKIA, TTApoucIalw-opal, deixvw, TTPORAAW, eu@avifw-oual, GUCTAVW-OUaI, TO
dlaparipio

KoItalw, BAETTW, TTapaTnPw, ayvavielw, Koitadoual, n €mMOTOA, TO YpAUPA, n ammdvinon, n amokpion, n avra-

TTOKPION, UTTOypauuiCw, Tovilw, emionuaivw, deixvw, TTpoodlopiw, dNAWvVw, UTTOBEIKVUW, ETTICNUAIVW, CNPEIWVW,
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onuadelw, OTIyPaTi(w, onuaTodoTw, ETTICNUAIVW, OTTOTUTTWVW, Olakpivoual, Bpiokw, €TvVow, avakaAUTITw, TTOPE-
Bpiokoual, vikwBw, To KAEIDI, BUpWPOG, O ETTIOTATNG, N TTOAN, N KATOIKIA, TO OiKNUO

KaTeRaivw, katayoual, kateBalw, kabapilw, o 6poPog, To TTATWHA, TTAW/TTNyaivw, TTopgloual, PeTapaivw, BAETTW,
g | KOITalw, dIaKPiVW, dIATOTWVW, ayvavTelw, TAPAKOAOUBwW, UIAW/UIAGW/OMIAW, CUVONIAW, BUpWPOG, O EMATATNG, N
TPAEN, TO yeyovog, To cUPPAv, To TTPORANUA, O PTTEAGS, €pXOUal, TIPOEPXOUaIl, POAvVW/QTAVW, QTAVW/PBAvw, KaTa-
@Bavw, £pxoual, TTANCIAdw, KaTaTTAéw, cupBaivel, auéowg, AUETa, XwWPIg, XpovoTpifr), kaTeuBeiav/kaT' eubeiav

EUXOPIOTW, £PYOMAl, TIPOEPYOMal, @BAvVW/@TAvw, TTaipvw, avaAaufdavw, KpaTw/KPoTaw, OTTOKTW, OPKETOI/QPKETEG
QPKETA, MEPIKOI/UEPIKEG/UEPIKA, TO HECO/TO PECOV, O TPOTTOG, N dUVATOTNTA, N PETAPOPU, Ol HETAPOPEG, O CUYKOIVWVIEG,
10 TEPTIATW/TTEPTIATAW, Badiw, TTpoxwpw/dw, TTopelopal, TPARW/TpaBdw, TEVIWVW, TTUPOROAW, BAMW, pixvw, ava-
" oUpw, €AKw, €xw, KatéXxw, N BaAiTod, n OTTOOKEUN, TO €pOdIo, Ta oUvepyd, O £EOTTAICUOG, XOVTPOG-fi/XovOpOc-A,
oykwong, maxUc-1d, Bapuc-1d, duakivnTog-n, maxOng, EINKPIVE, EUBEWG, TTPaYHATIKA, aAnBivd, n avaykn, nouxog-n,
WUXPAIPOG-N, YOAAVIOG-a, NPEPOG-N, TO PETTO, N EEkoUpaan, N nouxia, n avamauacn

€701, WG €K TOUTOU, AOyw autou, dpa, AOITTOV, ETTOPEVWG, OEixvw, EKONAWVW, aTTodEIKVUIW, EUPaviCw, ETICNUAIVW,
11. | @aivopal, gpgavigopal, To XapTi, To £yypagpo, Bupwpdg, o EMOTATNG, £Xw, KOTEXW, divw/didw, TTapadidw/mapadivw,
TTAPAOXW, TTAPEXW, OTTOdIdW, TO KAEIBi, TO dWHATIO, TO UTTVOBWWATIO, N KAUOPQ, N YKAPoOvIEPA, TO OTOUVTIO, O
6poPOG, TO TTATWUA

EUXAPIOTW, TMIOTEUW, VOUiCw, Bewpw, @avtdloual, cuhAoyifopal/culoyIéual, OKETTTOUAI OKEPTOMAI, GTOXACoMAI, PPO-
VW, EKTOG aTTO, XWPIG, av Kal, TTapd, TO €TTEI000I0, TO £TTEI0OOI0, TO TTEPIOTATIKG, TO CUMBAV, TTEpVW diafaivw, PETa-
12. | Baivw, (d1)épyopal, YETORIBAW, CUVATITW, TTAPOBAETIW, SIaSPAUATI(ETAI, EUXAPIOTOG-N, OTIOAQUOTIKOG-H OPECTOG,
KOAOG-1), ayaBdc-fi, VOOTINOG-N, YEUOTIKOG-1, N Slapovr|, n TTapauovr], To KaBioTko, n didBaacn, T0 TTEPACTHA, TO OTEVO,
n diéAeuaon, n diodog, N Tapodog, N KaToIKia, TO oiKNuaA

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 12

- étre dans de beaux draps : Ta Bpiokw okoUpa (UTQ)
- étre frais : eipal oe doxnun kardoTaon, €ivalr PECKO
- étre dans le pétrin : Ta Bpiokw okoUPaA, EXwW OKOTOUPEG, EXw PTTEAADEG
- étre dans la panade (familier) : {w péoa otn pIZépia, TTEPVAwW BUOKOAQ

13.

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».
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1. | N KaAnuépa, yeia oag, ¢nTw/gntaw, aItw, airodual, dIEKDIKW, EpWTW/PWTW/PWTAW, BAETIW, KOITGGW, dlaKpivw, dia-
TMOTWVW, aVTIKPI(w, TTapakoAoubw, gipal, Bpiokopal, diateAw, To ypageio, n utmnpeaia, n emedveia epyaciag (H/Y)

n kaBuaoTEpnaon, n apyoTropia, n atrouaia, n EAEIPn, dévw, OUVOEW, EVWVW, CUYKOAAW, CUVOPTW, KATTOIOG-a, TAOE, O
2. | KUpIOG X/n Kupia X, otroloadAToTe/otroladnimoTe, oloodrtrote/oladnmore, n adlagopia, N auyéAcia, n avaiodnaia, n
OoAlywpia, n TTPOXEIPOTNTA, TO auéAnua, n aviBIoTEAEID, n a@IAoKEPDEIa, N adiagopia, To ETTAYYEAUQ, N evacxoAnon, n
atmaox0Anon, n epyaaia, n douAesid, n KaTaAnwn, n Katoxn, n dpdaon, 1o £pyo, 0 ABAog

agopw, avagEpopal, evOIaPEPE], NAIKIWUEVOG-N, ATTO, ATTO TOTE, EKTOTE, UTTAPYOUV, UTTAPXEl, £0W Kal, n £Bdoudda,
TAoXW, UTTOPEPW, JOXBW, TTOVW/TTOVAW, TO GUVAXI, N KUVAYXN, N @AEypovr) Tou Aaiyou, o TTOVOAQIUOG, O TTUPETOG

0UCuyog, N yuvaika, TTEQTW, Pixvw, eipal, Bpiokoual, diaTeAw, a0BEVG, GPPWOTOG-N, HETAPEPW, OIAKOUI(W, KOUBaAGwW/
4 KOUBaAW, dI0KIVW, TNYaivw, TTdw, ouvodeUw, JETAPEPW, 00NYW, PEPVW, Ayw, KATEUBUVW, KAIVIKOG-T], TO VOGOKOEIO,
" | e€aitiag, Adyw, yia Tov Adyo OTi, uE agopur, évekev (AGY.), n ¢AAn, o iAlyyog, n vauTia, n avayoUAa, n atmooTpo®n, o
EMETOG

TPOBAETTW, TTPOVOW, PPOVTICW, YEPINVW, OXEDIACW, TTPOEIBOTTOIW, EIBOTTOIW, TIPOVOW, UTTEUBUVOG-N, 1IBUVWY, TTpWTAI-
TIOG-Q, TO EPYACTHPI, TO ATeAIE, EViOTE, EVTOUTOIG, TTAVIWG, Wayvw, avalntw/avalntdw, yupelw, ¢nTw/{nTdw, EPEUVW,
5. | KAT0I0G-a, TO ATOLO, TO TIPOCWTIO, O AVBPWTTOG, To TEPIBAANOV, O TOTIOG, O XWPOG, TO PECO/TO HéooV, TO TIEPIBAAOY,
OIKOYEVEIOKOG-I], QYypUTTVW, &aypUTIVW, EEVUXTW/EEVUXTAW/EEVUXTICW, QUAGW/QUAGTOW/QUAATTW/QUAW/QUAGYW,
TPOQUAATTW, KPOTW/KPATAwW, OSIOQUAACOW, @POUPW, TTPOOTATEUW, GPOVTICW, OTTOOXOAW, HEVW, KOTEXW, KATA-
AapBdvw, Trepiroiodual, epovTilw, Bepatrelw, KOupdpw, VEOG-a, VEAPOG-T], TO TTaIdi, TO KOPITOI, N KOTTEAQ, N KOPN

Bewpw), £€eTACW, EKTINW, UTTOAOYICW, TPEPW eKTIUNGN, N Anopovid, n Andn, n auvnaia, n TapdA&ipn, N ATTOCIWTINGN,
n amokpuyn, n mPAgn, n dpdaon, n evépyeia, n YETOXN, TTPOBAETTOUEVOG-, TIPOYPAUUOTIOUEVOG-T), AVANEVOUEVOG-N,
6. | TTPOETOINOCUEVOG-N, TTPOTTAPACKEUAOUEVOG-N, ETOINOG-N, KOTAPTIOPEVOG-N, €€GAAOU, GAAWOTE, €T TN eukaipia, aTr'
aAAou, douAelw, epyadopal, poxBw, ackouual, eTTeEEpyadoual, n EMXEipnon, N eTaipeia/n eTaipia, UTTAPXOUV, UTTAPXEI,
€dw Kal, aTrd TOTE, EKTOTE, TO £TOG O XPOVOG

BAiBopal, Auttapal katakapda, ducapeoTw, OTTAPALW/OTTAPACOwW, OTEVOXWPW/CTEVOXWPW, TTIKPAIVW, HEAQYXOAW,
7. i Auttoopar/Auttaual, BAiBopal, diaBeBaivw, Bealvw, dlao@alilw, (€§)acpaAiCw, eyyuwpal, TTIOTOTIOIW, TTPOCTO-
TeUW, KAvw OTI uTTopW, BACW Ta duvatd Pou, To TTACICIO, N KATAoTAGT, TO TTEPIBAAAOV, ONUEPIVOG-T], TWPIVOG-T

€igal avepyog-n, atmoAlw, Xavw-opal, NTTWHaAl, {NUIWVW, XaAw/XoAdw, To eTTAyYEAUA, N SOUAEIG, N Epyaaia, dIOTPEXW,
8. | Kivduvelw, exTiBepal, (dia)KIivOuvelw, PIOCKAPW, OdIKW, BAGTITW, CnuILVW, BAATITW, xelpoTepelw, KoKopabaivw,
SlagpBeipw, xaidelw, coBapd, Bapid, o€ peyalo Babuod, n €0Tia, TO YOUAYIE, N OIKOYEVEIT
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TTPouNBelw, XopnNyw, TTOPEXW, TTAPACXW, EQOdIAlW, PEPVW, CUUBAAW, ETTIPEPW, TTPOCKOMICW, TO XOPTi, TO £yYpaQo,
TO TTIOTOTIOINTIKG, TO OTTOJEIKTIKO, N BePaiwan, 10TPIKOG-H, TO TTaIdi, TO KOPITOl, N KOPn, N KOTEAQ, o PIoBOG, Ol

= atmodox£g, n Bepartreia, N YeTAXEipIoN, N VOonAEia, n eI0aywyr € VOOOKOWEIO, N VOOOKOUEIOKK TTEPiBaAyn, alluyog, n
yuvaika
BéAw, CNTW/CNTAW, €UXOUaI, ETTIBUPW, UTTOYPAUUI(w, Tovilw, EMOoNUaivw, UTTEVBUNICw, Builw, KoAw €K véou, ava-
10. | kahw, EavaBupilw, cmavagépw, n £TMidooN, N amdédoon, To ATOTEAEOUA, N KATAANEN, N OUVETIEIQ, N agloAdynon,
ETTAYYEALATIKOG-I], UEPIKOI-EG, KAPTTOTOI-EG, O MAVAG, Eipal, Bpiokoual, TEAW, HETAEU, aVAPETQA, TIPWTOG-N, APXIKOG-T
Ouwg, €vioUToIg, WOTOCO, KI OUWG, aPopw, avagépoual, evilagépel, N KaBuaTépnan, n apyotropia, n €AAsiwn, n
11. | QVETTAPKEIa, TO EAAEIUPa, N epyacia, n douAeld, To €pyo, n dpdon, o dBAog, avTikaBioTw, uTTokaBIoTw, dladéxoual,
Eavayopdlw, e€ayopdlw, AuTpwVvw, avTiIoTaBUilw, EETTANPWVW, AVAKTW, ETTOVOKTW, OVOKAUTITW, TTOKTW, EI0TIPATTW,
TIaipvw TTiow, To JAKPEWA, N ETTINAKUVAN, N ETTEKTACT, N TTAPATAcn, N wpa, (ETT)TTPOCOETOG-N, N Epyaacia, N OOUAEI
oT0 €€RG, £PEENG, aTTO TWPA Kal OTO €EAG, aTrd dw KI EPTTPOG, KABE, £€KaaTOG-n, N TUXN, TO ATIPOOTITO, O ACTABUNTOG
TTapAyovTag, aTPORAETITOG-N, ATTPOOTITOG-N, ATTPOCOOKNTOG-N, TTANPOPOPW-0UUal, EVNUEPWVW-OUAI, KATATOTTICW-Oopal,
12. | gidomoi-olpal, auéows, GuEca, AVEU XPOVOoTPIPAG, akapiaia, eubig, POAIG, uTTEUBUVOG-N, 1IBUVWY, 0 BIEUBUVTAGN
OIEUBUVTPIA, AVWTEPOG-N, UYNAGTEPOG-N, UYNAGG-T], UYNASBaBUOG-N, O TIPOICTAUEVOG, O ETTIKEPAAAG, O dIEUBUVTAG, O
OuINOG, N oudda, TO0 CUYKPATNUA, TO CUUTTAEYUA, TO EPYOCTHPI, TO ATEAIE
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 13
- faire les frais de : TAnpwvw TN vUEN €ipal To OUPA UPICTANAI TIG GUVETTEIEG
- faire son mea culpa : opoAoyw 10 GEAAUA PouU, opoAoyw To AGBOG pou, TTapadéxoual Ta Aden pou
13.

- porter le chapeau : €iyal 0 UTTQITIOG, €ipal o UTTEUBUVOG
- payer les pots cassés : TTAnpWVvwW Ta CTTACUEVA, TTANPWVW TA KEPATIATIKA
- avoir bon dos : eTrwpifopal adikaloAdynTa uBUVEG, XpNOIUEUW WG TIPOCXNMA, ATTOTEAW TTPOOXNHA

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».

DOSSIER 14 page 39

J LEXIQUE" : LES MOTS AJOUTES POUR LA PARTIE « CANDIDAT »

TTpOoTiBepal, va okotrelw, va €Xw OKOTTO Va, OXEBIAlW, TTPOOBAETTW, £XW UTT OWIV/EXw uTTOWn, TTPOTIBEPal, GuAAoyiCo-
pal/ouloyiEual, OKETTTOUOI/OKEPTOUAI, OTOXAZOUAI, KATOIKW, Slapévw, PéEvw, £dpelw, Bpiokoual, TO £T0G, TEAEIVW,
ATTOTEAEIWVW, KATOAR YW, ATTOQPACICW, TEAEIOTTOIW, TTEPATWVW, TTEPAIWVW, KATAAAYW, N EKTTAIOEUCTN, N ETINOPPWON, N
KOTAPTION, N S1auOPPWanN, N MEAETN, N OTTOUdH|, N AOKNON, N TTPAKTIKA Aoknon (T1.X. yiatpou), 0 TTPocavaTtoAIouog, n
KaTEUBUVOTN, ETTAYYEAUATIKOG-1, O KAIPOG, O XPOVOG, N £TTOXN, N TTEPIOdOG TO didoTNaA, N SIGPKEIQ, N XPOVIKH SIAPKEIQ,
0 Urvag, TAKToTToIW, BoAelw, d1EUBETW, Kavovilw, ocuyupilw, appolw, CUPNGWVW, OTTODEXOUAI, TTOPAdEXOUA

aduvaTtog-n, avEPIKTOG-N, ATTIOOTOG-N, ATTOKAEiETal, €ival aduvaTo/eival adUvaTtov, TTaPaTEivw, ETTEKTEIVW, TTPOEKTEIVW,
amAwvVw, TTapaTeivw, £6ATTAWVW, POKPAivw, auédvw, n PEAETN, n OTToudn, TTOPATNPEW, EAEYXW, ETTITNPW, £EeTAlW,
TPOOEXW, ETTIONUAIVW, TTAPATNPW, CNUEIWVW, dlakpivw, dlIamoTwvw, Ta £€£0da, ol daTTdaveg, charges, T0 TTOCO/TO
moodv, TO OUVOAO, TO €VOIKIO, TO MiIOBwPA, GUVOAIKOG-I, OAIKOG-I), OAOKANPWTIKOG-T), KABOAIKOG-1, HMOUXAIGlw
aAAoiwvw, oaTTilw (UTY), Bewpw, eEeTAlW, EKTIUW, UTTOAOYI(W, TPEPW, EKTIUNON, o¢Bopal (UTQ), ayaTTNTOG-1), TTPOC®I-
AAG, akpIBOG-N, TTOAUTIUOG-N, TEPACTIOS-A, TTEAWPIOG-A, UTTEPOYKOG-N, UTTEPUETPOG-N, UTTEPBOAIKOG-I, aKpaiog-a, To
OlaNEPICUA, N YKAPOOVIEPQ, TO OTTITI, N KOTOIKIO

evOEXOUEVWG, TTIBAVWG, IOwGg, HAAAov, ipal, Bpiokopal, TEAW, UTTOXPEWUEVOG-T, UTTOXPEOG-N, TIPAYUATOTIOIW, KAVW,
EKTTANPWVW, EKTTANPWVW, EKTEAW, KAVW/KAUVW, QTEIGvw/@TId VW, BEBaIOg-n-aia, Ciyoupog-n, n €TTICKEUN, N ETTI-
016pBwan, n emavopbwan, n ATOKATACTACHN, ATIAPAITNTOG-N, AVAYKAIOG-O, XPEIACOUEVOG-N, N TOUOGALTO, TO ATTO-
XwpPNTAPIO, TO UTTAvIo, EavaBaew, favalwypagilw, {wypailw ek VEOU

yI' auTo TOV AOYO , WG €K TOUTOU, KOTA GUVETTEID, BEAW, eUxopal, ETIOUPW, EMOBUPW, elXopal, EUEATTIOTW, TTOBwW, TO
To0gd/T0 TToadyv, N TiPN, N aia, n auoifr, To oUvoAo, To ABpPoICUA, TO €VOIKIO, TO MiICBwa, O Urvag, UNVICiog-a,
(kaB)opilw, oTepewvw, pubuilw, ouvdiw, Bévw PIEapw, Ta £600a, oI dATTAvEG, Ta £€€0da, Ta KoIvOXpnoTa, Ta Bdpn,
OUPTTEPIAAUBAVOUEVOG-T, TTOU CUMTTEPIAAUBAVEI-ETAI, KOTAVONTOG-A

euxaploTw, BERaia, BeRaiwg, QuOIKA, euvonTo, cUUPwVol, EavaBalw, avaBaAlw, uTToBAMwW, KaTaBéTw, eTavagipw,
apxi¢w TAAI, a@rVw, EYKOTOAEITTW, EMTPETIW, TTOPATW/TTAPOTAW, TTAPAXWPW, aPrivopadl, TTapadidoyal, n ykapoo-
viépa, To OlaUéPIOUa, N KATAoTAon, n TomoBeaia, n didbean, To KPATOG, N Xwpa, kabopifw, opilw, TTpoadiopilw,
epunvelw, TTEPIYPAPW, £EI0TOPW, AKPIBAG, AKPIBOAGYOG, (KaB)opIopEVog-n, eEaVTANTIKOG-T, £E0UBEVWTIKOG-N, dIEEODI-
KOG-1], TO EKMITOWTNPIO, TO MICBWTHPIO0, TO CUMROAQIO HICBWONG, N KATAYPAPH, N ATTOYyPaA®r, N TPEXOUCA KATAoTAON

TANPWVW, €COPAW, TAKTOTTOIW, Kavovifw, OIEuBeTw, pubuilw, €EoPAW, Cexpewvw, n evoikiaon, n picBwon, n
€KMioBwan, To €voikio, TO YioBwua, N apxn, N atmapxn, n évapén, 1o &ekivnua, o urvag, n yeraBifacn, n HeETagopd, n
METEYYPOQ), TO €UBaoua, N KataBeon, n TANPwUr N €E6QANON, N KataBoAnR XpnUAaTwy, TPATTECIKOG-T,

£€€0x0G-n, €€aigloG-a, EAIPETIKOG-H, pUBNICw, Kavovilw, TAKTOTTOIW, TTANPWVW, JIEUBETW, EE0PAW, EEXPEWVW, N EVOI-
Kiaon, n pioBwon, n ekpioBwan, To gvoikio, To pioBwpa, To TEAOG, TO TEPUA, TO TTEPAG, O Urvag, TTPoadiopilw, opilw,
KaBopilw, dleukpIviCw, deixvw, UTTOdEIKVUW, ETTIONUaivw, n TTpoltéBeon, o 6pog, N KATtdaTacn, n TePIoTaan, n
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gvoikiaan, n yicbwan, n ekpicbwan, n pokataBoAr], To TTPoRAadioua, SeBOPEVOG-N KABOPIOUEVOG-N OUYKEKPIUEVOG-N,
TToU €x€l KaTtaBAnBEi, EIdAPWY, TTETTEIPANEVOG-, EIBNHWV

onuEIvVW, opifw, onuadelw, oKopapw, cnuaTodoTw, Ta £E0da, ol datrdveg, Ta €€00a, Ta kolvoxpnoTa Ta Bdpn, TO
8. | dlapépiopa, n ykapooviépa, gipal Bpiokopal, (Bia)TeEAw, To BAPOG, TO QOPTIO, N OQEIAN, TO XPEOG, N EMBApPUVON, N
avdaBean, n €popunan, N KaTnyopia, ETMAvEPXOMal, ETIOTPEPW, KOOTI(w, OToIXi(w, emavaAauBdavw, avikw, aAAalw,
OIKAIOUX0G, KATOX0G, TITAOPOPOG, O IBI0KTATNG/N IBIOKTATPIA, KATOXOG

€KTOG aTmd, ANV, Pe e€aipean, €€O0v, n kKatdoTacn, n TEPITTTWON, N KATdoTaon, n TEPICTACN, TO TTEPIOTOTIKG, TO
oupBdv, To KpoUopa, ol avBuyielvég ouvBnkeg, BAIBEPSOG-1, atraiolog-a, poxbnpadg-r, ducoiwvog-n, n ¢nuid/n ¢nuia, n
9 KOTOOTPO®R, N TTOPEVEPYEIQ, TO Kpiua, n BAGRN, TTpokaAw, TrpoBokdpw, epeBifw, €Ceyeipw, TTPOGRAAAW, ETTIQPEPW
" | TIpogevwy, TO DIAPEPICUA, N YKAPOOVIEPQ, YEITOVIKOG-1], OMOPOC, TTAPATIAEUPOG-N, SITTAAVOC-H], TTAQIVOG-I} TTOPOTTAR-
0l0G-a 0 yeiTovag/n yeIréviooa, dIKaloUxog, KATOXOG, O I010KTATNG/N 1I010KTATPIA, avaAapBdavw Tnv euBivn, avaAauBavw
T0 BAPOG, GUANOUBAVW, TNIAVW, KaTdoXw, EMAaUBAvVoual, OUECWG, TWPA OUECWS

oUPQWVOG-Nn, Katavontdc-f, KataAnTTdc-r), evidgel, oUP@wvol, To TNAEQPWVO, N KAAGN, TO KAAEOMA, KAVW/KAUVW
PTEIAXVW/QTIAXVW, KATAOKEUACW, TTPAYUOTOTIOIW, ONMIOUPYW, EKTTANPWVW, N TTANPWWN, N KATaBoArn XpnudTtwy, n
10. | e€6¢pAnon, n kataBoArn TocoU, n TANPwWUA TToooU, n 360N, n PUBUICN, O BIOKAVOVIOUOE, TO TTOGO/TO TTOGOV, TO
oUvoAo, TO ABpPoIoUA, AVTIGTOIXOG-N, aVAAOYOG-Nn, TO avIETTIOTEAAOV PEAOG, O MAVOG, TO EVOIKIO TO MioBwUa, agopw,
avagépoual, EvOIaPEPE!, N TTPOKATABOANR, N TTPOTTANPWI, N TIPOKATABOAN £vavTi Aoyapiacuou, N TTANPWH EvavTi

TTOAU KaAd, aploTa, agoya, TEAEI0G-a, TTAPNG, OAOKANPWUEVOG-N, GPICTOG-N, GYOYOG-N, CUVAVTW/CUVAVTAW, YVWPIi-
Cw, dlaocTaupwvw, Ba Ta TToUPE auplo, Ta Aéue auplo, auplo TTAAI, aupio avd, n ouvavinaon, To pavrefou, divw/ didw,
11. | mapadidw/Tapadivw, TPoaodidw, TTAapéXw, TTAPAXWPW, PEPVW, ETIPEPW, TTPOCKOMI(W, TTPOCPEPW, BIaBéTw, dIKaIo-
Aoynpévog-n, 10 SIKAIOAOYNTIKO, TO OTTOOEIKTIKO, TO TTOPACTATIKO, N OTTOdEIEN, ETITUXNUEVOG-N, ETTITUXWV-0UCQ, N
TTANPWWNA, N €E6GANCN, N KATABOAN XpNUATWY, N KATaBoAR TToooU, N TTANPWUN TTO00U, n 860N, TPATTECIKOG-A

12. | oT1o KoAd!, xaipeTe!, avTio!, KaAr avrdpwaon, oTo eTTavideiv, GUVTOUa, JETA atrd Aiyo, alpio TTaAI, Ba Ta TTouue adplo, Ta
Aépe alpio, €16 aupiov Ta aTroudaia (Aoy.)

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 14

- jouer le jeu : TTaiCw TO TTOIXVIOI

- jouer cartes sur table : TaiCw pe avoIixTd XapTIA (UTP)

- ne pas dire non : (atmo)déxoual, dev Aéw Oxi

- dire amen : déxoual avavTippnTa, dExoual adiauapTupnTa

- accepter du bout des levres : d€xopal pe pior kapdid, dExoual pe Bapid kapdid, dExopal ue Kpua KapdId (UTP)

13.

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez construire chaque fois la réponse pour la partie « CANDIDAT ».

TROISIEME PARTIE page 41

Epreuve n°1 : Préparer et faire un monologue suivi
DOSSIER 1 page 42 livre & cD1 Track 1 - page 15 Corrigés transcription

55 LEXIQUE"

rentrée n. f. : n avdkauywn Twv dpacTNPIOTATWY, N €i0TTPAgN, N avTiAnywn n aicBnan, n EMGOTPOPN, N ETTAVOS0G

étre tendance : €iyal 1O TIVEUPQ TNG ETTOXNG, Eiyal TN Poda, gipal Tou cupuou, akoAoubw Tn poda

étre aux antipodes: eipaote oTOV QVTITTOdQ, QAVTITAOOOUAI, Eiyal KATA, apvoUua/apVvIEUAl, OTTOPPITITW, TTPORAAAW
avtippnon

tenue n. f. : 10 £€vdupa, To poUxo, N EUPAvIaN, N EYeavion, n evdupaaia, n diaywyr], To UPOG, N CUUTTEPIPOPT, N OTACN
flirter v. intr. : @AepTdpw, €ipal Kovta oTo, TANGIAlW, TTPOaEYYilw, KOAOKEUW, KOPTAPW, EPWTOTPOTIW, yonTelw, aaynvelw,
ouxvalw, CuVavaoTPEPOUal, OIKEIQ, OTEVE, TIPOCWTTIKA

en vogue loc. : atn y6da, Tou cuppou, gival Tng Hodag akoAouBw Tn Poda, TIHW, EaKouaTOG-1, SIACNUOG-N, PNUICUEVOG-N,
EVNUEPWUEVOG-N, TTANPOPOPNUEVOG-N, Eilal EVAUEPOG-N, KOTOTOTTIOUEVOG-N

étre a I’honneur : &w TNV TIUNTIKA POuU, PE TIMOUV, OIOKEKPINEVOG-N, YIOPTAlwv-ouaa, TTou dogdletal, SIaKOOUNUEVOG,
TTAPATNPOPOPNHEVOG-N

intemporel,le adj. : diaxpovikdg-fj, KAAGIKOG-T], QIIVIOG-a aEVaog-n (Ady.)

rehausser v. tr. : upWvVwW, Tovi{w, OTOAIlW KOOPW, avaBabuilw, opBwVwW, oNKWvw, aveBalw, GTTTOUAI, UTTOYPAUMIW,
EMONUAiVw, EEWPaiCw, BEATILUVW, KAAWTTICW

ajout n. m. : n TPOOBNAKN, TO TTPOCOETO, TO BEATIWTIKO, N TTPOCBETN ouaia, To ageaoudp, To EEAPTNUA, TO TIPOCAPTNUA, TA
TTapPEAKOUEVO

empiécement n. m. : n Bara, n emwyida
donner du peps : Tovivw, divw vEPyela, TOVWVW To NBIKG, augdvw Tn {wVTAvIa KAl TNV EVEPYNTIKOTNTA

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 1
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http://www.linternaute.com/dictionnaire/fr/definition/eternel/

- ’habit ne fait pas le moine : Ta pdoa dev kdvouv Tov TTATTTA / Ta pdoa dev KAVOUV Tov TTaTTa

- donner du cuir aretordre / donner du fil a retordre a qgn : dnuioupyw TTOAAG TTpoBAfuaTa o€ kaTtolov, BAdw KATTolovV
o€ UTTeAGdEG, BACw KATTOIOV OE TTEPITIETEIEG

- donner des boutons a quelqu’un : andidlw, oixaivoual, aTTooTPEPOal

- se serrer la ceinture : o@iyyw 10 {WVAP! (UTP), KAVW OIKOVOUIEG

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.

DOSSIER 2 page 44 livre & co1Track2- page 16 Corrigés transcription

) LEXIQUE®

houppe n. f. : n @ouvTa, N TOUPQA, N TouPa aTmd PaAAid, n avTalyeia, TO TTOPTTOV

lectorat n. m. : TO avayVWOTIKO KOIVO

leste adj. : emodé€log-a, {wnpPoG-1f, KOPWOGS-, TOAUNPOG-N, EUKIVNTOG-N, YPYOPOG-N

impudique adj. : aTTpeTAG, avaidng, AOEUVOG-N, AYEVIG, AVAYWYOG-N, avApPOaTOG-N

franchement adv. : eINKpIVA, aAnBivd, KAASTTIOTA, TTPAYUATIKE, ATTEpipacTa

hilarant,e adj. : aoT€iog-a, S1A0KESATTIKOG-1, EEKAPDIOTIKOG-1, KWUIKOG-

se valoir v. intr. & pron. : a&iCw, xprnlw, KooTi{w

détour n. m. : 0 eANlyuog, N TTAPAKAPWN, N TTAPEKKAION, O YUPOG, N OTPO®N, N TTPOPACT, N UTTEKPUYH

planche n. f. : n oavida, T0 xapTévi, N TTAGKA, N oavida, n TaBAa, T0 PUANO

ravagé,e adj. : AenAatnuEVOG-n, PNUAYMEVOG-N, KOTEOTPOAUUEVOG-N, EPNUWPEVOG-T, EEOA0BPEUEVOG-, EEOVTWHEVOG-N,
séquence n. f. : n akoAouBia, n aAAnAouxia, n ogipd, n ouvéxela, n oeipd atrd TTAGva, n d1adoXIKA EvOTNTA

cruel,le adj. : aypiog-a, akAnpdg-r, BAVAUCOG-n, AdUCWTTNTOG-N, AdIOTAKTOG-N, ACTTAAXVOG-N, AVAAYNTOG-N, 0dUVNPOG-1
jeu de langage : T0 YAWGGOIKO TTaIyVidl

progéniture n. f. : amméyovog-n/o1 armrdyovol, To TTaIdi/Ta TTaIdId, TO TEKVO/TA TEKVA

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 2

- prendre quelque chose a coeur : Aaudvw KAt coBapd uttéwn, Traipvw KATI aTa coBapd, TTaipvw KATI KATAKapda
- laisser froid : aprvw adidgopo, dev KAvel KaWIG eVTUTIWON
- écrire avec des pattes de mouche / écrire avec des pattes de mouche : ypdow opviBookaAiopaTa, Kavw HouTLoUpES

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.

DOSSIER 3 page 46 livre © co1Tracks- page 17 Corrigés transcription

55 LEXIQUE

ampleur n. f. : 70 €0pog, n €KTAON, N KAiPaka, To PéyeBog, N eupudTnTa, TO TTAATOG, TO UYWOG, TO PAPdOG, N EUPUXWPIT
constat n. m. : T0 MOPICKA, N dIATTICTWGN, N €KOEaN, N avaPopd

s’encombrer v. tr. & pron. : yTTAOKApW, TTAPEPTTOBICW, PPAKAPW, PPALW/PPACOW, TIPOKAAW CUUPOPNAT, SUCXEPTIVW
filiere n. f. : 0 kKAGdOG, 0 eTTaAyYYEAUATIKOG KAGDOG, TO KAVAAI, TO &iKTUO, O TOUEAG

porte-parole n. : EKTTPOCWTIOG, O EKTTIPOOWTTOG TUTTOU, O TTANPEEOUTIOG, TO PEPEPWVO

se débarrasser v. tr. & pron. : aTTaAA\GCow-opal, adeldlw, EKKEVWVW, EEQOPTWVW, BYAlw, EEUTTAEKW

chargeur n. m. : 0 QOPTWTAG, O YEUICTAPAG TOU OTTAOU, O YOPTIOTHG (TT.X. MTTOTAPIOG)

opérateur,trice n. & n. m. : 0 TTAPOXOG, O POPEAG, O XEIPIOTAG/N XEIPIOTPIA, O TTAPAYOVTAG/O TIAPAYWV

collecte n. f. : n ammokopidr}, N cUAAOYH, N CUYKEVTPWON, N TTEPIGUAAOYT, N GUYKOWMION

se confier v. tr. & pron. : eymaoTeUopal, EkyuoTnpeloual, TTapadidoyal, Eavoiyoual

bocage n. m. : 1o GAgog, 10 AIBESI, TO PIKPO BACOG, TO TTAPKO

se soumettre v. tr. & pron. : uTTOBAAwW-opal, GUVUTTIORAAAW, KATOBETW, UTTOTACOW-0UAI, GUPHOPPWVOHAI, XAAIVAYWYW
s’user v. tr. & pron. : @Beipw-opail, KAovifopal, KatavaAwvopual

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 3

- gratter les fonds de tiroir : Taipvw 0Aa Ta xpriuoTa PEXPI TNV TEAEUTAIO BEKAPA, KAVW XPran OAwV Twv dIaBEaiywy TTOpwWV

- se mettre au vert : TapaBepiCw oTnv £€oxr|, {ekoupdalopal oTnv £E0xr, avatralopal oTnv EoxN

- tenir parole : Tnpw TOoV AGYO PoU, TNPW TNV UTTOCXECT| HOU, KPOTW TOV AGYO HOU, KPATW TNV UTTOOXECT] HOU

- acheter/vendre chat en poche: ayopdlw oT1a TUPA, N ayopd Xwpig TTapouadiaan Tou TTPOIOVTOG, KAvw Mia TUQAR ayopd/
N TWANGN 0T TUPA, N TTWANON XWPIG ETTIOEIEN TOU TTPOIGVTOG

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.
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DOSSIER 4 page 48 livre & cp1Track4- page 18 Corrigés transcription

“ LEXIQUE"

en I’occurrence loc. : oTnv TTPOKEIPEVN TTEPITITWAON, G' QUTAV TNV TTEPITITWON, £V TIPOKEIUEVW, OTNV TTAPOUCa TTEPITITWON

matiére n. f. : To padnua, 10 YVWOTIKO, AVTIKEIUEVO, N ouaia, N UAN TO UAIKO

expérimentation n. f. : o TTEIPaAPATIONOG, TO TIEIPANA, N TTEIPAUATIKA Epappoyn, N dokiyaaia, n dieEaywyr] TTEIPAUATOG

dissection n. f. : n avartoun (1.X. TTTWHATOG), N AVOTOMIK £E£TACN, N AVATOUIA, O TEYAXIOUOG,

mise en pratique : n epapuoyn, N TTPAKTIKH EQAPUOY), N TTPAKTIKI

plateforme / plate-forme n. f. : n TAaTQOPUQ, N €E£5pA, TO TIPOYPAUMA EVOG TTOAITIKOU KOUPATOG

se doubler v. tr. & intr. & pron. : EeTEPVW/EETTEPVAW, TTPOCTIEPVW, DITTAACIAlW-OaI, TOTTOBETW PAdPa, ouvodeUopal

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 4

- un travail de Titan : 1o TITGVIO £pyO, TO TEPAOTIO EYXEIPNUA, N TEPAOTIO SOUAEIA, N UTTEPAVOPWTIN TTPOCTIABEIQ

- faire bouillir la marmite : Byddw 1a TpOg 10 {NV

- aller au charbon : ekTeAw éva duoAPEOTO £PYO, KAVW MPIa BUCAPETTN DOUAEIA, OpYWVW TOUG SPOUOUG

- reprendre le collier : gavayupiCw otn douAeid, Eavatmidvw douAeid

- avoir plusieurs cordes a son arc : €xw TTOAAEG IKAVOTNTEG, €iual TTOAUPAXAVOG, TO £Xw OITTOPTO, TO KOAG TO TTAAIKAPI
&eépel kI GANO povoTTam

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.

DOSSIER 5 page 50 livre & cp1Tracks- page 19 Corrigés transcription

= LEXIQUE"

s’empécher v. tr. & pron. : eu1odiw, TTOPEPTTOdICW, KWAUW, aTToBaPPUVW, ATTOTPETTW
bénévole adj. : €BeAovTIKOG-1, TTPOOUUOG-N, PIAAVOPWTTIKOG-N

animation n. f. : n euPuxwaon, n KIVoUuevn €IKOva, n (wvTtavia, To TTAB0G, 0 CUVTOVIOUOG, N OPYAVWHEVN WuxXaywyia
varier v. intr. & tr. : aAANalw, evoAAGoow, YETARAAAW, Kupaivoual, TTOIKIAAW

initiation n. f. : n yonon, n eiIcaywyn, n évapén, n KaTAXNoN

moment fort : To oNUAVTIKO YEYOVOG, N Kopugaia OTIyur), TO aTTOKOPUPWHA

Hautes-Alpes : O1 Q1-AATT gival voudg Tng trepioxrg MNpoBnykia-AAteig-Kuavy Aktr) oTn voTioavaToAikn MaAAia
éclairage public : 0 dnuodoIog WTIOPSS

Fleurance : yaAAik6g dripog TTou Bpioketal oTo diapépioua Gers otnv mepipépeia Midi-Pyrénées

Gers n. m. : To Zepg gival voudg Tng voTioduTIKAG "aAAiag. AvTAei To 6voud Tou atrd Tov TTapamoTauo Mapouva
se coucher v. tr. & intr. & pron. : EamAwvw, TTAayIdlw, TTEETW yia UTTVO, BUW

étre de la féte : ouppeTéXw aTN yI0pTH, YIOPTACW

propice adj. : euvoikog-r KatdAANAOG-n TTPOCPOPOG-N

voie lactée : o yaAagiag, o oupdviog B6A0G (UTP)

nébuleuse n. f. : To vepEAwpPa, TO AGUAANTITO (UTP), TO AvETTAIOONTO (UTP)

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 5

- lire dans les astresl/les étoiles : BAéTTw 10 péAAov

- étre dans la lune : gipai apnpnuévog, gipal ota cuvvePa (UTP), gipal aAAou (UTe)

- dormir ala belle étoile : koipduar oto UTTAIBPO, KOILGUAI EEW

-lalune de miel : o yAvag Tou péAITog

- étre né sous une bonne étoile : €ipal TuxepOG, aiIoBAvopal TUXEPOG, YEVVABNKA KATW OTTO TUXEPO AOTPO

’Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.

DOSSIER 6 page 52 livre & cb1 Tracks - page 20 Corrigés transcription

“ LEXIQUE"
aspiration n. f. : n amoppd®naAn, N €1IGTIVON, N TTPOCdoKia, N BAEwN, n emdiwsn, n embuyia
localisation n. f. : 0 evTomopog, n evidTon, o TTPoadlopIouos TNg Béong, n ToTmobeaia, n B6€on, To YEPog

proximité n. f. : n kovTivr) améaoTacn, n eyyuTnTa, n yermviaon
compatible adj. : cupparég-n, cUPEWVOG-N
faire des compromis : kdvw ocupBiBacuoug, cupBiBalopal
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promoteur,trice n. : avadoxog £pyou, 0 pyoAdog 0IKodOPWY, 0 PoPEAg TTPOWBNONG, ETTIXEIPNMUATIOG

en pied d’immeubles loc. : 0To KAOTWPAI TV KTIPIWV, OTO KATW@AI TWV TTOAUKOTOIKIWV

commerce de bouche loc. : T0 eyTOpIO TPOPIPWV

fonctionnalité n. f. : n Aeitoupyik duvatéTnTa N AEIToUpPyYIKOTNTA N AgIToupyia

optimiser v. tr. : yeyIOTOTTOIW, BEATICTOTIOIW, BEATILOVW

déterminant,e adj. & n. m. : aTOPACIOTIKOG-N, KABOPIOTIKOG-, KAiPIOG-a, N aITia, 0 TTPOadIoPIoUOS 0 Adyog
prolongement n. m. : n €MEKTACN, N TIPOEKTAGCN, N TTAPATACTH, N CUVEXION

loggia n. m. : (T0) pTTOAKOVI KAEIOTO OTa TTAQYIA, N AdvTdia, To Bewpeio

rez-de-jardin n. m. : T0 NUIOOYEIO PE KATTO, O KATTOG ICOYEioU dlauEPIoUaTOG

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 6

- un bruit de casserole : 0 duodpeoTog BGpUROG, 0 B6PUROG TNG KATACAPOAAG

- étre alarue : €ipal 010 OPOWO Eipal ACTEYOG PEVW OTOV OPOUO

- se faire ravaler la fagade : uttoBdAAopal o€ eTéPRaAan TTAACTIKAG XEIPOUPYIKAG, HaKIyIGpoual, BAQoual
- ne pas étre sorti de 'auberge : dev éxw EeutrePdEWEI AKOUN, OeV £XW EETTEPATEI TIG DUGKOAIES

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.

DOSSIER 7 page 54 livre & co1Track7- page 21 Corrigés transcription

# LEXIQUE"

terrien,ne adj. & n. : yAIVOG-n, OTEPIAVOG-T], O KTNUATIOG

abonnement n. m. : n ouvdpopr, N CUVEICPOPd, N oUVOEDN

terminal n. m. : T0 TEPUATIKO, O TEPUATIKOG OTABUAG, O TEAIKOG OTABUOG, 0 AEPOTTABUAG, O NAEKTPOVIKOG UTTOAOYIOTHG
pays émergents : 0l avadUONEVEG XWPEG, Ol AVATITUGOOUEVES XWPES

tissu social : 0 KOIVWVIKOG 1I0TOG

scrutin n. m. : n yneogopia

via prép. : yéow, dlapEoou/dia uEGou

accessoirement adv. : ETTOUCIWOWG, TTAPEUTTITITOVIWG, OEUTEPEUOVTWG (AQY.), ETTIKOUPIKG

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 7

- un beau parleur : o TTapapuBdag, o TTapapudatlg, o PrTOPag

- passer un coup de fil : KGvw £va TNAEPWVNUA, TNAEPWVW

- &tre a moulin a paroles : cipal agAaTdg, eipal ToAuAoydg

- sauter sur I’occasion : apTalw TNV gukaipia, SPATTOUAI TNG EUKAIPIOG, AgIOTTOIW TNV EUKAIPIa, OV a@AvW TNV EUKAIPIa val
X0OBei

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.

DOSSIER 8 page 56 livre € cp1Tracks- page 22 Corrigés transcription

) LEXIQUE

se saluer v. tr. & pron. : XaIpeTi{w, XAIPETW/XAIPETAW, KOAwCOPI(w, EKPPACW TNV IKAVOTTOINGT HOU, ETTIKPOTW
faire irruption : elIogBaAwW Eapvikd, opuw/opudw

porter le deuil : @opw pavpa, TevOw

soudain,e adj. & adv. : EaQVIKOG-1}, aiPvidIOoG-a, aTrPOTdOKNTOG-N, AiPvNg, EaPVIKA, aTTPOodOKNTA, £EaTTiVNG (apPX.)
passer de vie a trépas: Talw va {w, TTeBaivw

bannir v. tr. : e€opilw, ¢oBeAiCw, atTeAalvw, KOILWKW, £€00TPAKICW, ATTORAAAW, ATTOPAKPUVW

circulaire n. f. : n eykUkAiog

hexagonal,e adj. : e€dywvog-n/e€aywvikog-r

couver v. tr. & intr. : uTTEpTTPOOTATEUW, KAVOKEUW, TTAPAXAIOEUW, ETWALW, KAWOOW

gamin,e n. & adj. : To pIkpo TaIdi, 0 TTOIPIKAG, O TITOIPIKOG/N TTOIPIKA, TO TTAIOAKI

c¢a ne vapas le faire loc. : dev Ba yivel, 0ev Ba douAéyel, dev TIPOKeITal va douAEwel, &€ Ba mdoel

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 8

- 8tre en bons/mauvais termes avec quelqu’un : éxw KaAéG OXETEIG PE KATTOIOV/EXW KOKEG OXETEIG PE KATTOIOV
- s’en moquer comme de I’an quarante : okaoiAa pou, dev gou KaiyeTal Kap@i, dev divw dekApa, dev e VOIALEl
- donner sa langue au chat : ag yivel!, va 1o Tapel To TTOTAWI (UTP), TA TTAPATAW
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! - ne pas macher ses mots : dev paoAw TIG AEEEIG, dev paoAw Ta AdyIQ, Ta Aéw OTaPATA, Ta Aéw £EW aTTé T SOVTIO

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.

DOSSIER 9 page 58 livre & cb1Track9- page 23 Corrigés transcription

LEXIQUE"
parcours n. m. invar. : n diadpour, n TopEia, 0 OPOUOG, N KaTeuBuvaon, n ardéaTacn, To SPOUOASYIO
vital,e adj. : CwTIKOG-A, BUVAUIKOG-T], CwnPOG-H
outil n. m. : To epyaAeio, To épyavo
se renouveler v. tr. & pron. : AVAvVEWVW-OUaI, AVTIKABIOTW
permanent,e adj. : yéviyog-n, S1IAPKAG, OTABEPOG-N
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 9
- étre a bonne école : TAaICIWVOUAI OTTO AVOPWTTOUG HAAGUA, POITW GE KAAO OXOAEI0
- le chemin des écoliers : n yakpda Kal euxApPIOTN TTOPEia
- avoir lalangue bien pendue : éxw pakpid yAwooa, Exw axaAivwTn yAwooa
- tenir sa langue : KpaTW PUCTIKG, KPATW TO OTONA POU KAEIOTO

' Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.

DOSSIER 10 page 60 livre & cp1Track 10 - page 24 Corrigés transcription

LEXIQUE"

démarrer v. intr. : ekKIVW, EEKIVW, avaxwpw, avaBw (TT.x. Mia unxavn), Balw ptmpog/Balw PTTpooTd (TT.X. éva unxavnua)
forestier,iére adj. : 0 daoikdg, 6aoikdc-1|, 0 dBacoPUAAKAG, 0 dATAPXNS

chemin de halage : To TapoxBI0 POVOTIATI, TO TTAPATTOTANIO JOVOTTATI

s’acquérir v. tr. & pron. : aTToKTW, ayopdlw, yivoual KATOXoG, KepdICw

covoiturage n. m. : o CUVETTIBATIONOG, N CUANOYIKK Xprion IBIWTIKOU QUTOKIVITOU

numeérique adj. : yn@iakdg-ry, apIBuNTIKOG-1, N WN@IAKA TEXVOAOYia

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 10

- avoir un petit vélo dans la téte : gipai Aiyo TpeAdG, gipail Aiyo CaBag, eipai Aiyo TTaAaBog

- avoir fait son temps : £6@Anoa (Adik.), épaya Ta WwId pyou, Sev gival TTAEOV ETTIKAIPO, TTAPWYXNMEVOG-T, EETTEPACUEVOG-N
- faire quelgue chose en deux temps trois mouvements : kavw KAt aT0 AWe-0RACE, KAVW KATI OTO TAKA-TAKA

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.

DOSSIER 11 page 62 livre & co1Track 11 - page 25 Corrigés transcription

= LEXIQUE
commission n. f. : n emTpOTA, N TapayyeAia, N arooToAr, N TTPOUNBEI
prescrire v. tr. : ouvtayoypa@w, xopnyw, Tpodiaypdpw, opifw
choyer v. tr. : epimroioUpal, kavakelw, Xaidelw, TTapaxaidclw, Bwirelw
avant-premiére n. f. : n TpwTn TMapdaTaon, n afdv TPePIiEP, N TTPORA TCevEPAAE
nominativement adv. : ovOuaGoTIKA, OVOUAOTIKWG (AGY.)
argument n. m. : TO ETMIXEIPNUA, TO TEKPAPIO, N ATTOBEIEN, O ITXUPIOUOG
fourchette de prix : n kKAiyoka TIUWYV, TO €UPOG TIUWV
écart n. m. : n dilapopd, n arrdoTacn, N ammokAIonN, To SIACTNUA, TO JIAKEVO, N TTAPEKKAION
significatif,ve adj. : evOeIKTIKOG-1}, XOPAKTNPIOTIKOG-1, EKPPACTIKOG-}, TNUAVTIKOG-1], aI6AOYOG-N, OUCILONG-EG

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 11

- parler comme un livre : yIAW cav Adyiog, pIAGw dyoya

- taper sur le systéme : ommdw Ta velpa, eKveupiCw, Yivopal EKVEUPIOTIKOG, avaBw Ta AQUTTAKIO KATTOIoU (apyK.)
- avoir ’'embarras du choix : €xw TTANBwpa MAOYWY, £XwW TTOAAEG ETTIAOYEG, eV EEPW TI VA TTPWTOBIAAEEW

’Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.
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DOSSIER 12 page 64 livre & co1Track12- page 26 Corrigés transcription

) LEXIQUE"

déchet n. m. : Ta améBANTQ, T ATTOPPIUKATA, TA TKOUTTIOIA, TO AXPNATO UAIKO

ménager,ére ad]. : OIKIaKoG-

traiter v. tr. & intr. : emeEepyadopal, XeipiCopal, Katepyadoual, JETaxeipiCopal, avTIMETWTTICW, Bepatrelw, yIaTPEUW
denrée n. f. : T0 TPOPIYO, TO EdWAIKO, TO BPWOIUO, TO €iI0OG, TO EPTTOPEUNA

gaspillage n. m. : n ommardAn, n aAdyiotn daTTavn

restes n. m. pl. : Ta TTEpICOEUPATA, TO OTTOPAYIA, TO KATAAOITTA, Ta Asipava

date limite : n TeAIk TTpoBeoia, N KATAANKTIKA NUEPOPNvia, n TeAeuTaia TTpoBeapia, N AREN TNG TTpoBeapiag, n diopia
se réduire v. tr. & pron. : TTEPIOPIfW-0OUal, JEIWVW-0AI, OUIKPUVW, HIKPAIVW, CUPPIKVWVW, UTTORIRAW

s’emballer v. tr. & pron. : cuokeudlw, TTAKETAPW, APTTAAdPW, CUOKEUALW, KaTayonTelw, EvBouaiadoual, TTopagEPOal
emballage n. m. : n cuokeuaaoia, To TTAKETAPIOUA, TO TIEPITUAIYUA, N TTEPITUAIEN, TO auTTaAdpIoua

cabas n. m. : n TOAVTA yIa TO YWVvId, TO KOAGB! yia TO Wwvia, TO TTAvEPI @POoUTWV
EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 12

- jeter ’argent par les fenétres : 080w acuAAdyIoTa, £0dEUW UTTEPBOAIKE, OTTAAATW AOKOTTA
- du jour au lendemain : ammd Tn pia pépa oTnv GAAN
- aller au fond des choses : TTnyaivw oTnV oudia Twv TTPpayPaTwy, BETwW ToV BAKTUAOV £TTi TOV TUTTOV TWV NAWV (AGY.)

’ Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.

DOSSIER 13 page 66 livre & cp1Track 13- page 27 Corrigés transcription

LEXIQUE"
label n. m. : To onpa, n ydpka, To EURANUA TTIOTOTTOINONG
réflexe n. m. : avravakAaoTIKOG-1| n €T0IUOTNTA, TO AVTOVOKAOOTIKO/TO OVTIOVOKAQOTIKA, O XEIPIOUOG
se consulter v. tr. & intr. & pron. : cupBouAeUw-opal, YVWHATEUW, CUCKETTTOUAI, YVWHOOOTW, CUVOIOCKETTTOUAI
moteur de recherche : n ynxavr avalrtnong
partir v. intr. : @elyw, avaxwpw, ATTOUAKPUVOAI, ATTOGUPOUAI, ATTOXWPW

généraliste adj. & n. : TaBoAdyog yIaTPOG

forcément adv. : UTTOXPEWTIKA, AVAYKAOTIKA, ATTapaiTnTa, KAt avaykn/kar' avayknv

tache n. f. : 10 épyo, n epyacia, n uttoxpéwon, n ammacXoAnan, To KABrKov, N aTrooToAR, TO XPE0G

hépatologue n. : nTTaToAdyog

chronique adj. & n. f. : XpoviKOG-1}, XPOVIOG-a, TO XPOVIKO, TO XPOVOYyPAPnua, N ETMIQUAAIda

s’estimer v. tr. & pron. : eKTIUW, TPEPW, EKTIUNGT, uTToAOYiI{w, céBoual (UTP), UTTAPXEI AAANAOEKTIUNON PETOEU pag

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 13

- rester les bras croisés : pyévw pe oTaupwuéva xépia

- avoir la grosse téte : aipvouv Ta yUaAd pou agpa, KaBaAdw To KaAdul

- donner un coup de main : divw éva XePAKI g€ KATTOIOV, TIPOO@EPW BorBeia og kKaTtolov, BonBw/Bonddw Karrolov,
oTnpifw KATToI0V

- mettre le pied dehors : Byaivw atré 1o aTriTI, Byaivw £§w

- mettre les pieds dans les plats : dI0TTPATTW YKAPA, KAVW YKAPA, UTTOTTITITW O€ OPAAUA, KAVW GPAAUQ, aoTOXW

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.

DOSSIER 14 page 68 livre & cp1Track 14 - page 28 Corrigés transcription

55 LEXIQUE"

commerce équitable : n106ppoTIN AVATITUEN TOU EUTTOPIOU
rayon n. m.: 10 pa@I, TO TUMA, n akTiva, n akTivoBoAia
se consommer v. tr. & intr. & pron. : katavaAwvw, E00elw, TPWW/TPWYW

se saisir v. tr. & pron. : cuMapBavw, TAavw, KOTAoXW, KATavow (UTe), adpaxvw (Adik.), apTradldw, avTiAaufavopal
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artisanal,e adj. : XEIpWVAKTIKOG-] BIOTEXVIKOG-I] XEIPOTTOINTOG-N, TTAPASOTIAKOG-I

commerce équitable : n 106ppoTIN AVATITUEN TOU EPTTOPIOU, N ITOPPOTIN EPTTOPIKI AVATITUEN

rayon n. m. : To pa@i, To THAYA, N aKTiva, n akTIvOBoAia

se consommer v. tr. & intr. & pron. : KATavoOAWVW, KATaVOAIOKW, TPWW/TPWYw, E00elw

se saisir v. tr. & pron. : cuMappdavw, TAavw, KOTAoXW, TTIPOCPEUYW, KaTaPeUyw, KATAVOW, avTiAauBdavopal
se déconnecter v. tr. & pron. : aTTOCUVOEW-oal, Eipal £Ew aTTd Ta TTPAYUATA, ATTACPAAI(W (UTP), ATTEVEPYOTTOID
prix plancher : n kaTWTATN EMTPETTA TIUA, N KATWTATN OPIOKK TIUA

inflation n. f. : 0 TANBWPICUOG, N dIGYKWON (UTP), TO POUCKWHA (UTP)

galopant,e adj. : KaATTAlwv-ouoa, EEPPEVOG-N, QUEAVOUEVOG-N

s’avérer v. tr. & pron. : eraAnBelw-opal, aTTodeIKvUw-opal, EMBERAIWVW-oual

durable adj. : oT08epdG-1|, BIAPKAG, HOVILOG-N, AEIPOPOG-a/aEI0POPOG-a, BILOIUOG-N

référence n. f. : n avagopd, n TApATTOUTTH, N GUCTACH, N YVEIQ, Ta OTOIXEIA, N TTINYA

recette n. f. : n ouvtayn (11.X. @aynTol/yAukoU), Ta €00da, n €i0TTPAgnN, TO PUCTIKS (UTP)

fluctuation n. f. : n dilakUpavon, n augouciwaon, n aAAayn

cours n. m: cotation n. f., cote n. f., prix n. m.

gamme n. f. : N KAipaka (11.X. MOUGIKN), N YKAUUA, TO E0pOG

provenir v. intr. : Tpoépyopal, TTnyalw, ektropelopal (AGy.), Karéyoual, TIPOKUTITW, OPHWUAI

défenseur n. m: 0 ouUVryopog, O UTTEPACTTIOTAG, O AUUVTIKOG, O TIPOACTIIOTHG, O UTTOOTNPIKTHG, 0 OTTad6g
baisser les bras : Ta TTapatdw, KATABETW TA OTTAQ

EXPRESSIONS IDIOMATIQUES LIEES AU DOSSIER 14

- en connaitre un rayon : yvwpi¢w y1 auto Tdpa ToAd, yvwpifw TTOAU KaAd To BEpa

- revenir de loin : yAuTwvw atr' Tou X&pou Ta dOvTIa, YAUTWVW aTT' Tou XApou TO 0TOUA, YAUTWVW OTT' TOU XAPOou Ta vixia

- avoir de la suite dans les idées : €ipal TeIopATAPNG, €iaAl CUVETTHG PE TOV €QUTO POU, AKOAOUBW aTTaPEYKAITA TIG 1I6€€G
pou

- avoir le bras long : €xw dIACUVOETEIG, £XW YVWPIMIES, £XW TA PECQ, EXW POKPU TO XEPI (MTP)

- tourner sa langue sept fois dans sa bouche avant de parler : va HIAGG a@oU TIPWTA OKEPTEIG, TTPIV MIANCEIG va BouTdg/
BouTa TN YAWOOO GTO HUOAS Gou

" Le lexique offre un choix des plus judicieux de correspondances et d’équivalences adaptées a la thématique étudiée, dits mots ajoutés, avec
lesquels vous pouvez mieux identifier et comprendre le sujet du document sonore de chaque dossier.
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